
«dl

/V"-'" 'ßms *

'«-t* f

IliS

SS:S2iF'Ä
lliliilPiil



ft-!

Szlnyp

felvonul 
II sajtót 
kedett I 
nélküli

— Kml
II lllHfl)

az urán 
üt ügyi

latiul öl 
a ..Vsai 
és lélek 
egyszer 
az érzé 
fogva, I 
Jövőjét 
hez nyű 
fordult, 
korszert 
körűim* 
n Silvtl

okr jtte
legtlszh 
fa a j,v; 
terme’ :

TOLNAY KLÁRI s 
SZAKÁTS MIKL<S
Vígszínház: A Handeri 

ház asszonya '
(MSrey /t< }



XVII. évfolyam Budapest, 1943 február 27 9. »im

Szinyei Morse Jeni) Kodály /ollón

Délibáb
S x í n 0 á x I f> e t i 1 a p

Felelős szerkesztő : Szerkesztő :
BIBÓ LAJOS * DÁLOKY JÁNOS

Megjelenik ssiimlen szoinbalon

Szinyei Merse Jenő 
—a hatvanéves Kodály Zoltánról

A magyar zenekőltészet művelői, a nép­
zenei hagyomány tudományos kutatói, velők 
az egész magyar társadalom és a zeneértö 
nagyvilág igaz szeretettel ünnepli élete hat­
vanadik esztendejében Kodály Zoltánt. A 
.Néprajzi Társaság hatalmas könyvel szen­
telt ennek az ünnepi alkalomnak, amelyben 

felvonult az egész világ zenetudósainak legjava. Az Impozáns kiadvány a napokban hagyja el 
a sajtót, llenne a magyar hivatalosság felfogását Szinyei Merse Jenő kultuszminiszter emel­
kedett szavakban fogalmazta meg s ítéletei oly végérvényesek, hogy érdemesek a feltétel- 
nélküli elfogadásra.

A Magyar .Néprajzi Társaság kiadásában megjelent Emlékkönyv — írja többek között 
Kodály Zoltánt elsősorban mint tudóst ünnepli. Örülök, hogy ez ünnepélyes alkalommal 

a magyar népzene tudós kutatóját, gyűjtőjét és rendszerezőjét s egyúttal mint zeneköltőt, 
az uranyjánosl értelemben vett „poéta doetus"-t köszönthetem, de elismeréssel kell Illetnem 
íit ugyanakkor mint nemzetnevelőt, a magyarság egyik legnagyobb tanítómesterét is.

— Tudós és költő voltából közvetlenül ered harmadik, de azokkal mégis elválaszt hálát­
lanul összetartozó tulajdonsága : a nevelő szándék és akarat. Hatalmas erejű kórusmüvelbeu, 
a „Psalmus llungurleus,,-ban, a „HuszV'-ban, a „Budavári Te Oeurn -ban egységes szívvel 
és lélekkel szólal meg és fejeződik ki egész magyarságunk. Kodály Zoltán jól tudta, hogyha 
egyszer magasszínvonalú alkotásban „kifinomodott és kiteljesedett fokon szólal meg azoknak 
nz. érzéseknek és élményeknek összesége avagy lényege, amelyek a magyarság bölcsőjétől 
fogva, mint gytijtőmedeneébe, a magyar népzenébe folytak be, akkor annak a nemzet egész 
jövőjét illetően óriási eredményei lehetnek. Amiként tudós és költő voltában is mély gyökerek­
hez nyúlt életadó erőkért, úgy nevelői szándékúban és akaratában is a gyökérhez, a gyermekhez 
fordult. Az „Éneklő Ifjúság’- mozgalmában a magyar nemzetnevelés egyik legfontosabb, 
korszerű cselekvését kell látnunk ... Rájött arra, hogy a „gyermekeknek szánt zene a mai 
körülmények között nálunk fontosabb, mint a felnőtteknek irt kompozíció, mert az formálja 
" jövő közönségét..

Kodály Zoltán tudósi és költői alkotása ma már terebélyes fa — fejezte be érdekes 
ok? énét a kultuszminiszter, — amelynek gyökerei régi évszázadok talajából, a legősibb és 
legtisztább magvar hagyományokból táplálkoznak. Engedje az Isteni gondviselés, hogy ez a 
hi a rmgyar jövőnek egyik életerős, mennél több, mennél szebb és magyarabb gyümölcsöt
tenne’ életfája legyen !



LEHÁR-BEM UTATÓ AZ OPERAHÁZBAN

Ferenc egy^egy ^TmaviLk^emlllat^f^eMr^mmse^^r1'' eS<T-'.,Hnek Lehár

duwal az a mai embernek, ami valamikor Straass volt9a- esillogó-villogó meió-
rendv könnyű érnének fejedelme ő, amely nem iqénuel elméhéeriélf1^' Annak " magasabb- 
elményeket, csupán végiqsuhan keres-tiiltánmt i-í„J - eln}r'ljedésl, nem ígér megrázván nauy idlest mámorba ringat de éli ^Tn m^eln é^^V^i kedvelC finken, színes, 
állhatatlan varázsa, « bravúrosan hangszerelt enekarés-ámnk't^fi’jajbemás:ó dallamok ellen-M ”"w- UÄtaSiSKS

"itvééol ? »Garabonciás diák” 'bemutatóját 
itmérnT r- " ,Vän"i/ti muzsikának, aki ne 
ismerné a Ctgányszerelem” romantikus ára-
ééé J2éT,ni'ÍS,k* emlékekkel felpántliká- 

hl t ™,lf,dÁátté /-eneben, színben, romanliká- 
r'éhéfí1» oGigányszerelem” az új 

yJém; bi ás. lnak' amely a régi szöveg 
festői elemen hiánytalanul megőrizte, ugyan, 
de Innocent-Vince Ernő jóvoltából új. sídét
\-nTk4Rkd telllHl lörU'nd,ni mesél kapott. 
A. 1848-as szabadságharc a háttere az új
éénnééétk’„iéém -ehm, ° nagy "iharb°l csupán 
émézsilél rTídry- amit egy rokonszenves 
Tniél ,"án,l'fd,ak “lakja köré keríthetett 
I Gperaház olyan tálalásban hozta ki az út
áíámíééénaf1’ amelU raSy°9ásápal. színeivel, 
aranyaival magasan felülmúlja az eddig
écékétí'éré í f?"dá?okat is- A.- első Ielvonás 
tökéletes erdn színpadképe, a második '

ben vibráló, meseszrrii ípIpi
„"T" wipuaxepe, a második el
vonás ezer színben vibráló, meseszerű jelenetei

l dvardv Tibor, a „Garabonciás1
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llnrilv Hella, (siinyl László

/efc fceie «66e o melódiaözönt záporozó diszelö- 
ndásba, melynek bravúrosan pompás balett- 
részeit külön ki kell emelnünk. Ottrubay 
Melinda, Csányi László, Hardy Bella, Kál­
mán Etelka és a balett minden tagja nagyszerű 
laníloánya volt Nádasdy mesternek. A párat­
lan díszletekért ijj. Oláh Gusztávot és Fiilőp 
Zoltánt illeti dicséret. A meseilluszlrációkba 
beillő jelmezeket Márk Tivadar tervezte. A 
rendezés hatalmas munkájáért Nádasdy Kál­
mán megérdemli a rendezői marsallbotot.

(iyörgy László

Sárika és vőlegénye (Orosz Julia, Xagypál 
László) (Vajda M. Pál képek)

a színpadi kiállítás csúcsait jelentik. Lehár 
muzsikáját szolgálják revüszerüségükkel ezek 
„ díszletek, melyek ugyanolyan hatásosak, 
szivárványosak, mint maga a Garabonciás 
részben jólismeri muzsikája.

A; Operaház a szereposztással is megadia 
az új Lehár miinek azt a tiszteletet, melyet 
kiérdemel. Orosz Julia bidermejeres Sárikája, 
Hámorig Imre jérjias Drágjjyja, a garabonciás 
Udvardy Tibor, a remek Koréh Endre, 
tísváth Julia, Nagy Izabella, Szabó Miklós, 

• Nagypál László, a három cigánylány Máthé. 
Jóiéin, Kováts Jolán, Sipos Erzsébet, Dósa 
Mária, valamennyien nagyszerűen illeszked-

I

A szép Ilona, Mihály, a koesttiáros (Osvárii 
Julia, Koréh Endre)
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Az Amerikából hazatért
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A \igszínház következő újdonsága Rc- 
menyik Zsigmond „Atyai ház" című drá- 
inaia. Szereposztása miatt éppen annyira 
erockes, mint az sem érdektelen, hogy a 
Hivató nevű szerző nemrég érkezett meg 
tapasztalatokban nagyonis gazdag amerikai 
útjáról s útirajza mellett most irta meg első 

15 — áttérve a belletrisztika terü- 
Jetéről a színpad új és másfajta kifejezési 
Hní'l'fpu3 megszólaló műfajára. Somlav, 
iiulla Elme, Szakáts Miklós, Mihályi Ernő és 
a Vígszínház együttese —akik közölt komoly 
drámai igényű szerepben Pagnol Eannv-ja 
után most megint bemutatkozik Kiss Miinvi 
is — minden tehetségüket belevetik az érde­
kes mondanivalójú darab előadásába 

Az „Atyai ház"-ról 
az amerikai útjáról

llemcnylk Zsigmond a Vígszínházban mutatkozik be „Atyai ház-' 
eímn első darabjával ” ym ,,uz

hazatért Remenyil 
Zsigmond a követ­
kezőket mondottír:

— Iiövidcn nyilat­
kozni egy darabról 
vagy annak a tartal­
mát 15 sorban elmon­
dani, nézetem szerint, 
teljes lehetetlenség. 
Amikor az Egyesült- 
Államokban tartóz­
kodtam, egy holly­
woodi filmgyár érdek- 
lődölt egyik darabom 
után. A darab hetven­
két oldal terjedelmű 
volt és a vázlatot 
sem voltam képes rö­
videbben, mint hetven­
két oldal terjedelem­
ben nekik benyúj­
tani. Félek, hogy en­
nél ,a darabomnál is 
ugyanaz a helyzet. 
Olt nem volt eredménye

L‘t‘f zs/z/z. I. /_ •
las nélküli érdeklődéssel fogadta. Termés-cte- 
i S "T darabról volt oltan szTmint 
Eund mi ''arabom címe: Hotel Deutscher 
Eund míg a V ígszinházban szinrekeriilő darabom _cfmez az „Atyai ház" Ez t elsö
a- á s-rlrJ?etd(l-aJ,<!TJS be keU vallanom, hogy 
' , ^freet, érdeklődés és figyelem, amelluél 

a színház kitünteti a darabomat, minden eddiai 
gyanakvásomat általánosságban a színház 
iránt - teljesen leszereli. Külön megtisztelte 
lesnek veszem es nem győzök érte a jé sorsnak

Miről szól a darab ?
után £?y- !ér,i, li: li:enkét esztendei távoliét

, hogy

kissé a kor étele. Természetesen távolról sem 
kronologikus sorrendű megelevenedésről van 
szó, hisz ebben az esetben a darab nem lenne 
mas mint egy pedánsan összeállított, jól el­
rendezett családi album. Többet akartam ennél 
A történések drámaiságát kívántam fokozni 
azzal a látszólagos, rapszódikus kövelkezellen- 
S belenyúlva a múltba, a múlt
különböző szakaszaiból emeltem ki és eyyséae- 
s lettem a történeteket. Ez afféle drámaírói 
ambíció is volt nálam, mondhatnám ad 
Is.-, kísérlet. így az emlékeken keresz-

,a: emlékezés formájában építettem 
I/™, 1el. at atyai házat, amelyhez tegyünk 
s.egények, vagy gazdagok szerencsések 
vagy szerencsétlenek, boldogok, vagy megalá­

zóitok egyformán em­
lékek kötnek bennün­
ket felejthetetlenül. 
Ezt a darab prológu­
sában egy színésszel, 
aki kissé az írót is 
személyesíti tatán el 
is mondatom. Akár­
csak a darab ejiilogu- 
sában, szintén előlép 
a f üggönyök mögül az 
író megbízottja, az 
írót alakító színész 
és levonja a játék ta­
nulságait. Nem félek 
tőle, hogy erkölcstelen 
tanulságokat vonna 
le. Mert bár elég kor­
szerűtlenül, müvem 
[yen erkölcsös szín­
játék és céljában túl­
halad az olcsó szóra­
koztató mulaltatáson.

— Hogy érzi ma­
gát, mint bemutat- 

.... ,, ,,, kozó drámaíró ?
n,l,r„. U3°d hűekkel beválthatom, hogy mind­
addig, amíg csak „névtelen tagja voltam"
LouTaZT "U'0S, drámaírónak, soTal
largy,tagosabban szemléltem a drámaírók és

viszonyát, mini ahogy ma azt 
ViZtT;. M,a’ . m"!/ kitüntetett szerzője a

denre kafeZle-ak,Rll9yi/rZer^’ h°9y ez sok min~ 
at ok F-n7a ßcv?!l°m, hogy lámpalázas vá­
jd-.. m amP'dazal mint prózairó már nem 
iíZeiP' ^!~cneyy kötetem jelent mea eddia 
/tolódást(Iff erefel é.s szidásokat, sőt néha mocs- 
mint amihlpiT , y közvetlen kapcsolatban, 
ZlL?*kT?eAuT°.SlJ?.miem olvasókkal és 
soha íthnrrl h ri> :('nl eddig még nem kerültem
lás a-elTTZl Í7F az elsö helyeslő bólin- 

„ ' • elso megértő tekintet és az első bátorító
fyeZj’eveZr1 " kSzömég előU állok ma d 
s es.reveszek, véglegesen eloszlatja félelmemetrílom°ZwTmhL A1jndaddi(J vsak Izzat bálo- 

és a TIT TI derf- d0lg0t kíséreltem meg
lan iaa-tf? TT ¥VÍU ör0k és mulhatal- 
' 'S1«-Ságok tolmácsolására vállalkoztam.

E. J.

Esa
művé:
hosszt
Miért’

Mef

Szlnhi 
— ho 
fiam, 
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Két élet, melyet földi keretek között nem lehet megvalósítani
IBSEN „ROSMERSHOLM"-jA SENNYEY VERÁVAL A FŐSZEREPBEN

Pünkösdi Andor érdekes nyilatkozata

A Madách Színház a fran­
cia klasszikusok egyik leg- 
kinálóbbjáról, Moliére-ről bi­
zonyította be a „Képzelt be­
leg” előadásaival, hogy a pesti 
közönség mennyire reagál ma 
is mondanivalójára — csak 
éppen jó előadás kell hozzá. 
A Moliére-siker előrelátható­
lag késő tavaszig tart és az 
évadot megint csak klasszikus­
sal óhajtja befejezni Pünkösti 
Andor. Észak nagy klassziku­
sát szándékszik ép ily közel 
hozni Pesthez; Ibsent. Az 
lééi!-ban irt Rosmersholmot 
lázi műsorra és Scnnycy Ve­
rára bízva a rendkívül nehéz 
es nagyon árnyalatos női fő­
szerepet. Ibsen előadásánál 
szintén a játékmód eltalálásán, 
11 jé' szereposztáson és helyes 
művészi felfogáson mülik a 
siker és az elfogadhatóság 
határa. Reménytelen szomorú­
ság árad a darabból, a jelene­
tek fölött pátosz és sejtelem

terjed, borzongatóan, mint a 
veszélytjelző harangzúgás s a 
kimondhatatlan borzongás ér­
zékeltetése a legnehezebb szí­
nészi feladat.

Megkérdeztük Pünkösti An­
dort, nyilatkozzék a Délibáb 
olvasóinak érdekes elhatározá­
sáról.

— Ibsennek azt a korát vet­
tük kiindulópontnak, amikor 
az 1886-ban írt Rosmcrsholm- 
ban az alkotói útja utolsó 
szakaszához érkezett el, azt, 
amelyet Magyarországon nem 
nagyon ismernek. „Isten a 
fájdalom adományát adta ne­
kem, így lettem költővé” ■— 
mondotta magáról és valóban 
ez a magas etika vezette el a 
Rosmersholmig, amelyben az 
önmagát kormányzó és szá- 
montartó etika az irányító. 
Ebben is van valami számító 
hidegség, mint aki matema­
tikai képletekkel ír darabot.

„ Észak és éjtszaka” ezt mond 
ják erre a darabjára is. Ibsen 
egy tönkrejutott nagypolgári 
család sarja volt, de életében 
mindig otthontalannak érezte 
magát szülőföldjén és darabjai 
is az emberi társadalomban he­
lyét nem lelő hősökről szótanok. 
A Rosmersholm két hőse azt 
a teljes, tökéletes életet óhajtja, 
amelyet földi keretek között 
úgysem lehet megvalósítani, 
tehát az élettől idegenné váll 
két ember vágyai elől a halálba 
menekül. Az élet így csupa 
sejtelem és az ibseni hangulat 
annyira uralja a darabot, 
hogy Észak minden sejtel- 
mességét magában hordja. Ezt 
rendezésileg és színészileg egy­
aránt komoly és nagy feladat 
jól megérzékeltetni, éppen ezért 
minden becsvágyunkkal rajta 
leszünk, hogy Ibsent is olyan 
sikerrel tudjuk prezentálni a 
pesti közönségnek, akár 
Moliéret. . .

7

A bukovinai székelyek küzdelmeit filmesül meg
u Hosszú —Eszenyl-húzaspár, Budapest legújabb filmgyártól

Eszenyi Olgát, a volt Belvárosi Színház 
művésznőjét a színházlátogató közönség már 
hosszabb idő óta nem látta színpadon. 
Miért?

Megkérdeztük.
— Abban az időben, mikor a Belvárosi 

Színház bezárta kapuit — kapjuk a választ, 
hogy mozinak adjon helyet, született kis­

fiam, Zoltánka. Ekkor tehát őreá való tekin­
tettel mondtam búcsút a színpadnak.

A beszélgetés során még érdekesebb dol­
gok kerültek napvilágra. Hosszú Zoltánok 
komoly dologban törik a fejüket, sőt igazi 
székely bátorsággal már bele is fogtak a 
legnehezebbe: filmgyártó céget alapítottak.

Mi lesz a cég első filmje? — kérdezzük.
•— Két témánk is van, de nem tudjuk, 

melyikei forgassuk először. Az egyik katona- 
vígjáték, mely . . .

— Ki a szerző? — vágunk hirtelen közbe.
Nagy csend a felelet. (Csak nem a gyár­

tól? .. .)

— ... a másik 
filmünk a bukovi­
nai székelyek ha- 
zatelepltéséről szól 
— folytatja most 
már Hosszú Zol­
tán dr., a Nem­
zeti Színház mű­
vésze, a népszerű

"Eszenyi liga
,Dani bá“. — A film 

Hadik András korában kezdődik és napjaink­
ban fejeződik be. A székelyek küzdelmes, de. 
örök életének hősi himnusza lesz. Németh 
Kálmánnal, a hazatéri bukovinai székelyek 
plébánosával együtt dolgoztuk ki a történetet.

■— Kik lesznek a főszereplők?
— Mindenki, aki szükséges, mégpedig a 

leghozzáillőbb szerepben. Nem vagyok híve 
a sztárrendszernek — mondja Hosszú Zol­
tán, — művészi együttessel akarok dolgozni. 
Feleségemmel már eddig is csak olyan film­
ben vállaltunk szerepet, melynek előkészítésé­
ben magunk is tevékeny részt vettünk.

— Vállalnak-e szerepet saját filmjeikben?
— Igen. De csak akkor, ha az teljes egé­

szében megfelel a mi művészi egyéniségünknek.
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ISMERETLEN FŐSZEREPLŐKKEL
«proben szokatlan tartalmú írásos feljelentést iktatlak a napokban 

a budapesti főkapitányság bűnügyi osztályún. Bibó Lajos telt fel leien lést 
ismeretlen tettesek ellen hamis névhasználat és csalás miatt. A ritkán 
előforduló es érdekes bűncselekmények mögött valóságos rémregénv 
húzódik meg, amelynek hajmeresztő eseményei élénk fényt vetnek a 
magyar filmvallalkozás körül még máig is kísértő és — úgy látszik 
kiirthatatlan üzelmekre.

‘U"‘ !ilrténJt esztendőkre nyúlik vissza. Még 1939. őszén történt, hogy
és Halott szerető" K<,rí‘,?1 ?cvfi b".lhlP.vsli telefonon felhívta Ilibó Lajost
és a leghatáro^ottáhb- n kiieZí»yH r °fla ",an érdeklődött. Ilibó Lajos válaszul nyomban 
ügyvédemlékezte e ÚnJft * fíhn u?yhcn nem tárgyal. Miután Lukács Kornél dr.

hogy ok meg vidékről ismerik egymást, az író azzal a ki- 
í1-' engedékenysége kizárólag az ügyvéd személvének szól i,

a^n min, a ,L Ln“" »• KuUl" Kla™ tervezőművész lakásán folyt le és
résztvett. V rendkívül hálás*tán'x”das,<|y Kálmán, az Operaház főrendézője is 
tétben reprezentálnia k«dí az úfeélí ‘'rra ,Val-, hogy « »Imnek minden tekin

kerül már sor a film forgatására’ b" Kokas k'l!;“! KlanV'í>Z ,ord"'t' mondana meg : mikor 
ö is, Xádasdv Kálmán iü ^Pkas Klara az tro legnagyobb meglepetésére közölte,
momentumok merüllek fel amelyek ^lelhet eMenÓTiMt,íLáSU,|£at"iV "l|V k5rUl ufl.vmiis olyan 
feladat megoldását. ' ' hihetetlenné tették számukra a jóhiszeműen vállalt

ügyben a dolgok állását ^ *'9''fordult, hogy az egyre rejtélyesebbé bonyolult
Kornél dr. ügyvéddel honv net; < Smek* ”* hotophon ’-hoz fordult és megállapodott Lukács 
jogát. A^eég visszak’üldtf '>P'‘«í1°.f™'SÍab«n visszavásárolja a „Pliotophon' -tól a filmesítés 
Ilibó Lajos forgatókönyve L,?I®“ók6"yvet, «* »« '‘napolt le az első bomba. A könyv nem 
közölte megállapítását a eéooel „lire8« hamisítvány volt- Bibó Lajos érthető felháborodással 
Hás forgatókönyvről á cég nem lm A»?,/" \a.laszt kaPta. a könyv az ö eredeti forgatókönyve. 
Megindult, hogy előkerítse fornnióL-a iri.1 nlar most ap,n altathatta magát hiú reményekkel.
és erkölcsi kór megtérítése címén ineu'índiilinrto 0"°^ birl"kaba" szerzői jogbitorlás, anyagi 
csalás címén pedig meoieheti 1,« l'liatja a peres eljárásokat, hamis névhasználat és 
minden erőfeszítése nem tudott ion.!n!i.Ä< kijelentést. Haszontalannak bizonyult azonban 
pontosan ezerfelé vezétü-k "m"ik,',,|,vn '»rgatokönyve nyomára akadni. A szálak
megfordult. így jutótt^el^vonioz! • ,nindí‘nk“> akiknél forgatókönyve állítólag
Ismert, soha nem látott és S n,aí? u!an s«hmolka Jánosig, akit Bibó nem 
János nyomban közölte Bibó I ilossal hmív !,,ak'M'z, u,\PXPrpf™'»l>a'i lahílkozott. Selirnolka 
ügyben és ennek kapcsán meiim>VL,»ii ’ .bV pengő erejeig érdekeltséget vállalt az.
szerint a könvvhamisításhnn 8és i,.í, * n?h«ny személyt, akik feltevése és legjobb tudomása 
könyv beívelt mlmlössze cov l1,rfn1m|CVL!laSZ".aa"a,n sz*repct '«““Ihattak. I)e forgató- 
Bibó Lajos minden reménvl 'felo.lv’ liii^1^0?“!011 MalaP”16 forgatókönyvtervet produkált, 
melléje szegődött. KI intőt t 1 Xem-xi.ii ‘','bn,°*ka Jánostól, lie a szerencse most már
sikerült megtalálnia Iiz egész városban lmkznít'Sir5 ,ra“dpaba> al>o1 hosszas kutatás után 
le a második számú bomba’ -i k•»nv 1 ■ „m ^ ^ ,or0aloko ny v el. Kinyitotta és most csapott 
hamisítvány volt. " ’ n í, a^ ne,n az ° lorgal ókönyve, hanem egy újabb
kában' lem''lehid."7slulnnu';' mfo" mlndí«*, ? hjrgatókönyvet és hazovitte. Két bűnjel birto- 
az esetleges vádemelést és óért íiláiiímt. °ti1Cf? tulaíta az eredeti forgatókönyvet, amellyel 
Vitte előbbre. SzerenesL véfXlAn™“8^”De « dolgokat most már saját súlyuk 
ekkorra belefáradt ebbe a szörnyűimbe megkerült az eredeti könyv is. Későn. Bibó Lajos 
kellett bekövetkeznie bogv ilibó IninL*-1' azóta mar tisztázódott — súlyos körülménynek 
is elismert és magosszínZalú^JaP ?,a«a;,n“at a tisztességes külföldön 
a rendőrségen. ,,,ar arias ertlekében megtegye ismert feljelentését
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Csicskás leszerelt
és bevonult a Vígszínházba
Csendes beszélgetés Kiss Manyival — hurkatöltés közben

Kiss Manyit a magyar közönség már úgy könyvelte cl, 
hogy „ennivaló, cuki pofa”, de amellett soha, egy percig 
sem volt vitás, hogy ragyogó színésznő.

Vj, nagy feladat vár rá. A rengeteg operettszerep után 
drámai feladatot kapott a Vígszínház legközelebbi műsorra 
kerülő darabjában : Remenyik Zsigmond ..Alva! ház ’ című 
színművének játssza kettős főszerepét.

Manyika éppen hurkát tölt. Vidéken hlzlnltatott 
disznót, közellátási engedéllyel és most éppen nekigyűrkőzve

# '

EtÉSa
I'rtmUzinlnízl emlékek, köz 
Mik e||V gyönyörű orosz 

lkon

dolgozik. Irtó remekül fest 
Kiss Manyi a nagy hurka- 
töltővel. Közben beszél 
gettóik.

Rz az első drámai 
szerepe ?

Nem. Már a Belvárosi 
Színházban is játszottam 
drámát Marcel Pagnol „Ma­
rius című darabjában. IN 
vidéken rengeteget.

Nem lesz nehéz ?

tinire Manyika a leg 
diszkebb : n ja pán szolul

Manyika nagy gőzzel ta­
nulja a vígszínház! szerepet

— Színésznőnek mind­
egy, hogy komolyat ját­
szik-e vagy vidámat. A szí­
nészi feladat egyforma.

— Nem lesz szokatlan ?
— Dehogy. Sőt örülök, 

hogy végre annyi bolondos 
szerep után újra játszha­
tott! komolyat.

— Minek örül legjobban?
— Annak a japán szobá­

nak, amelyet kéz alatt si­
került megvásárolnom.

A hurkakulimász nagyot 
freccsen. [Manyika arca 
csupa máj. Szalad a fürdő­
szobába mosdani.



A KULISSZA M
tonai írók Köre által rendezett 
/inn katonaest, melyet a Tiszti- 
kaszinó termeiben tartottak 
meg. A bevezető beszédet vitéz 
Aggházy Kamii ny. ezredes 
mondotta és vitéz nemes Szí­
nűi Szinay Béla ny. altábor­
nagy szavai zárták be az ünnep-

„ív űm/" S»í,l“.k‘!tlí"'11' Fösvény ' előadásáról 
konkoly Miklós, Bicskei kó (Ivürffv Cívöruv Joó 1 áv,l, ro.y és Sebük Margit ' Su^n^’m«Ída

10

llaeskay Agl szép sikert ara­
tott Kassán a „Süt a nap”- 

ban (Hriczu felv.J

séget. A műsorban Garam- 
szeghy Sándor, Dálnoki Ve­
ress Julianna, Simonjjy Mar­
gót és Gáborjáni Szabó Klára 
szerepelt. ,

Kállay Miklós ,, Bon inok 
kincse” című darabja kerül 
műsorra vasárnap délelőtt a 
Magyar Művelődés Házában.

\ \ atlkónvárosbun filmet készítettek XII. Plus pápa
életéről. V film elme : Vastor Angelicas. Képünk a minden 

napi pápai kihallgatás egyik jelenetét ábrázolja

Huszonhat liltér lett a Déli­
báb e heti számlál kezdve. 
Olvasóink és hűséges barátaink, 
akik kitartó szeretettel 
ragaszkodnak lapunkhoz, bizo­
nyára megértik, hogy erre az 
aránylag csekély áremelkedésre 
is az anyagok nagymérvű 
drágulása, a munkabérek emel­
kedése kényszerítelt minkéi. 
A Délibáb még így is párat­
lanul áll olcsóságával, kiállí­
tásával, gazdag tartalmával az 
Összes színházi hetilapok kö­
zött. Amikor ezt az áremelést 
bejelentjük olvasóinknak. ígér­

jük, hogy a Délibáb a jövőben 
is mindig a legszínesebb, leg­
tartalmasabb, legérdekesebb, 
magasszínvonalú irodalmi, 
színházi, művészeti hetilapja 
lesz a közönségnek.

A déli kormánylap rokon­
szenves és Budapest társasá­
gaiban jól ismeri és szereteti 
főszerkesztője rövidesen meg­
nősül.

Lelkes Katinka, az Operuház 
bnlcttuüveudéke nagy sikerrel 
szerepelt az egyik hadlkórház- 

hnn

Xagy érdeklődés mellett zaj 
lőtt le szerdán a .Magyar Ka



e.ének Radnóthy Évát. A férji- 
kedvenc Ladányi Ferenc. Má­
sodik helyen Márkus Lajos 
áll. ,

A színiakadémislák „A jös- 
vény”-ből vizsgáztak a héten. 
A moliérei játékstílust kitűnő 
érzékkel megtalálták. Harpa- 
gon-t Jón László játszotta. 
Számára még nehéz volt a 
feladat, ami természetes is. 
Egyesre szerepelt a vizsgán 
Surányi Magda, Győrjy 
György, Konkoly Miklós, Se­
bők Margit, Bicskei Károly, 
Balogh Katalin, Kosztolányi 
Broniszláv és Pongrácz Imre.

Négy ismert jővéirosi mű­
vész székelyföldi köriitra in­
dult. Az expedíciónak Simor 
Erzsi, Goll Bea, Hegyi Péter 
és Magyari Tibor a tagja.

Selmeezy Mihály 25 éves 
színészi Jubileumát ünnepel­
ték ti debreceni színházban

t Tőkés felv.

Hátszeghy József, az Idei 
magyar tiirbajnok

sá/tgi Rezsőnek is sokat tap­
solt a közönség. Kedden a 
Tartujje-öt mutatják be Sze­
geden.

A szegediek első számú ked-
verne Badnóthy Éva, a kilű-
nó primadonna. Ez a város-
ban rendezett szavazáson tűnt ^■HKi'-iSaíSrásu
ki, amikor is a szegedi kö- A „Hatalom’
zönség ötszáznyolcvannyolc László vette
szavazattal választotta kedven- szer

Kemény Erzsébet nagy sikert 
aratott a Székelyföldi Színház 
Bizánc előadásán (Fanto jelű. I

-ban Ujluky 
át Vnghváry

Sok hűhó semmiért” próbája a Sei 
Mészáros Agl, Unghvárl, Lehotay, 

Apátliv, Vándory Margit
' Vidám Színházban az Aranytulipánt 

próbálják ’’’
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JlaCnay, JCtáii nyilatkozata
1 íz perc múlva kezdődik a Vígszínház előadása. Tolnay Klári most 

alakul ál a Manderley-há: asszonyává. Érdekes ez a folyamai: míg a s-i- 
nésznö rendszerint „kigyönyörlli” magát a színpadra, díszíti, ékíti magái 
addig Tolnay Klári leegyszerűsödik, igénytelen, jelentéktelen nőt tannál 
magából a szerep követelményei szerint.

Közben beszélgetünk vele. Az első kérdés kissé kényes, mivel Tolnau 
nemcsak remek színésznő, hanem — sztár is.

Mi a véleménye a szlárgázsiról ?
Mi köze ennek a színészethez?--------- csodálkozik ránk. — Min-* «w-G enne tv u a^uieszeuicz : — — csouaiKoziK rank. — Min 

/ szungazgaja, illetve jilmproducer annyit fizet, amennyit neki a színész megér. Rossz s-tnés- 
nek semmiesetre se fizet sokat, " ■'« ..-a:.. ----- Za__—■, . ,

Politizáljon a színész?
A válasz rövid és határozott:

\c politizáljon senki. Se színész, se író, csak a politikus !
Mit tart a színész-írókról ?

ne irinn''£niaÖZh-íUs !° ,IS’ P1- Sacha Guitry De az önéletrajzirókat nem szeretem. Kekem 
" hi s he k(,[aban önéletrajzot. Éppen a napokban kérdezték tőlem egy készülő
)~ráihL BU I könUvhb~’ hogy „milyen tapasztalatokat szűrtem le eddig a pályámon1'"
Hát kerem, semilyenekct ! hn még csak most kezdek élni, játszani, alig pár éve ismer a közön-

színpadra.’ * Winterm‘ leheszi Wl^erü, szürke esőköpenyét és megindul velünk a

Még egy nem egészen rámtartozó kérdéshez szeretnék hozzászólni: ez a mai bérletrend-
nii it "régen" iddékin Trhém ^í^ ^ "f,. Sdnk kéth^nként új darabot játszani. 
,,„i ,/ ih'i másképpen is meg lehetne oldani ezt a kérdést. Az iqazgalók-
nak ra kellene jönniük arra az igazságra, hogy a művészi, jó színház a százszázalékos üzleti
meau^tiiJnönu^T ¥rdes[., fojtogattunk T olnay Klári részére, de megkondull a gong, fel- 
m JJ " loggfoy <s rotnay kinn mar nem is lát bennünket. Megkezdődön az előadás . . .

JCovácA JCátoiy. nyilatko-zata
Amióta Kovács Károly hazajött Olaszországból, talán ez a- első 

interjúja, amelyben nem a gyönyörű Hulláról beszél, hanem magyar színé- 
szeli kérdésekről. '

A magyar fajt kezdi, mint sok egyéb téren is, a színészei 
terei! is a világ legkulönb fajtájának tarlóm. Tehetségénél fogva a magyar 
színes: ep,így tud francia darabol játszani, mint oroszt, vagy bármely 
más nemzet stílusai. Ezzel szemben a külföldi színészek nem hídnak 
magyar darabokat játszani, még igényiden modern víg játékot sem. nem 
beszelve n magyar népszínművekről.

E: érdekes fejtegetés után feladjuk első kérdésünkéi ■
Mi a színészei feladata ?

K«0áesegy pillanatig gondolkozik, aztán máris kés- a válasszal, a meghatározással ■

bb ä 
ÍPlZ ^raU^s^’eZ^^^r1'^ “InAtzirtl """ ni> "k‘ " ^különbözőbb

hnuacs egyben filmszínész is, tehát joggal kérdezhetjük:
I edict a film komoly verseny társa a színpadnak ?
Kém. A film egyelőre kizárólag szórakozás, mint az 

Esetleg nemesebbfajla szórakozás, de mégis csak szórakozás 
el, a fűm gépesített !

operettszínház, vagy az 
Es ne felejtsük el: aél, a film gépesített !

I totsó kérdésünk: szincsz-írók, szinész-politikusol;?..
Kovars Károly kemény hangon mondja ki ítéletét:

1 színész ne írjon, ne politizáljon, csak játsszon, ha színpadra engedik

orfeum-
színház
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A HÉT FILMJEIRŐL
A DÉLIBÁB minden befolyástól mentes őszinte véleményt közöl a bemutatott 

filmekről. A filmeket a kocka pontjaival osztályozzuk. Minél jobb a film, annál több pon­
tot kap. Hat pont a legjobb osztályzatot jelenti, egy pont a legrosszabbat. Kétszer hat 
Pontot csak a legtökéletesebb filmremek kaphat.

A BARÁTNŐM , . .A hö,S>'ek örömére parádés divatbemutató is van a könnyedén pergő 
kedélyes vígjátékban, amelynek férfifőszereplője az elbizakod'ott. könnyű
hnrln dcnHiA-r rsrAbnlt rlii-nl ..... 1'-- • • . / .1 - J/VÍ 1 X -----:.....  ’ ..... »v.wiuawicpiujc «1Z. VIUlAaKOUOLl, Konnvi
hódításokhoz szokott divatszalontulajdonos. Egv svájci származású rokon­
szenves fiatal filmszínésszel, Paul Hubschmiddcl ismerkedünk meg ebben 
a szerepben s mellette a bájos Hilde Krahl-t látjuk viszont, eleinte mint egv 
nagyzoló családnál élő szegény rokont, majd a divatdiktátor alkalmazott­
ját, aki hősiesen ellenáll főnöke „régi jól bevált” udvarlási módszereinek 
Az ügyesen bonyolított filmmesében ezt a kedves leánvt éppen a divat- 
király barátnője, a sanzonénekesnő segíti ahhoz, hogv maga is divatszalont 
nyisson mégpedig a póruljárt udvarló pénzén. A vidám fordulatokkal 

Kedélyes német szórakoztató filmjátckban a mutatós Fita Benkhoff játssza a színésznőt 
szerelmi tör- aki hangulatos és ötletes énekszámokkal is kedveskedik a könnvű műfait 

tönet kedvelő mozilátogatónak. ‘

Az olaszok eddi» többnyire a na|j.v költséggel készült történelmi film-
ÉITSZAKÁBAN jl>ikkel kl'pri'z,nttílk pL Legutóbb már egy kifogástalan, tempós vígjátékkal 

leplek meg, most pedig érdekes társadalmi képet adnak egy különös szerelmi 
regény keretében. Mindkettőnek .Allda Valii a hősnője, aki ezzel n két alaki 
lásával a világ fllmszínésznől sorában az élvonalba került. Ezúttal egy mély 
érzésű fiatal leányt játszik, aki nővére vőlegényébe szerelmes s önzetlenségét 
és áldozatkészségét akkor igazolja be, amikor a férfit baleset éri. A jól fel- I 
építelt filmtörténet elliilietővé teszi az eseményeket s igen hatásos a befeje­
zése, amely megkapó egyszerűséggel oldja meg a kiélezett és szinte megold 
hatatlannak látszó bonyodalmakat. A férfifőszerepet Foseo (íiorliettl játssza, 
aki lassanként közeli Ismerőssé válik és megszerzi magának a moziközönség 
teljes elismerését.

Olasz film­
regény

Rrotonno urat, a derek párizsi bnnkpénztdrost, a Vígszíríházban ismertük 
meg annak idején Hegedűs Gyula alakításában. Flers és Caiilavel vígjátékának 
mostani filmváltozatában a franciák egyik legjobb színésze, Raima játssza 
ezt a szerepel. Alakítása legtalálóbban bravúrosnak nevezhető s érdekes alkalmat 
ad a régebbi es a mai Raimu összehasonlítására. .4 régi Raima virtuóza a szín­
játszásnak, a mai már kiforrottabb s leegyszerűsített, minden szinészkedéstől 

KÉT ASSZONY menles játékával gyönyörködtet. A film magán viseli a nagy lendülettel fejlődő
francia filmgyártás áj korszakának kezdeti bélyegét s éppen ezért ebből a szem- \ 
pontból is érdekes alkalmai ad a megfigyelésre. Jóval a háború kitörése előtt'*' 
készült, abban a korszakban, amikor a franciák új utakat kerestek s részben 
már rá is találtak a maguk utánozhatatlan stílusára. Ez a film csak elődje 
a későbbi nagy francia művész/Umeknek, amelyek a lélckábrázolást és a kife­
jezésmódot tökéletesítették. Néhány alakjának, pl. a bank kél jönökének meg- 

(l,)rmálásn * beállítása kezdetleges, ép úgy, mint az a jelenet, amelyben a film 
rlejen a bankportás hosszas elbeszéléssel ismerteti meg a közönséget Rrotonno 
úr pontosságával és szokásaival. De ez mind nem jelent semmit, a film annyira 
igazi es vérbeli francia vígjáték, hogy mindenkinek öröme telhetik benne. 
Története is igazi párizsi történet, mert csak ott eshetett meg az a furcsa his­
tória, amelynek kispolgári hőseként Rrotonno úr a húszéves házasság után 
hűtlenné vált felesége és a szerelmet ajándékozó, rajongó fiatal leány vetélke­
dése között vergődik, amíg meg nem találja az emberileg elfogadható megoldást.

Kállny István

Francia vígjáték

I:

Kitűnően 
Budapest I 
sziUékckkcl 
szivfájósan I 
külföldi álló 
repelnck vas

Németh A 
mint rendező

Zukáil II 
I Hétfő

Harsányt 
I Kedd

,>%A
tJ e-UNi

llacz Vi 
(Szerda
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Kitűnően bevált a rádiónak az az újítása, hogy vasárnap délelőtt 

Budapest II már a korai órákban zenét ád. Az adást kisebb ké­
szülékekkel is kitűnően lehet fogni és így nem kell a hallgatónak 
szlvfájósan figyelni, hogy a gyengébb készülékekkel el nem érhető 
külföldi állomások milyen nagyszerű zenés összeállításokkal sze­
repelnek vasárnap délelőtt a műsorban.

Németh Antal <lr., a Nemzeti Színház igazgatója eddig legfeljebb 
mint rendező szerepelt a rádió mikrofonja előtt. Kedden, mái cius 2-án, 

azonban a tanulmányíró Németh Antallal 
találkozhatnak a rádióban a hallgatók. A 
Nemzeti Színház igazgatója Sugár Károlyról, 
a fiatalon elhunyt nagylehelségü színészről 
szóló lélektani portréját fogja felolvasni a 
mikrofon előtt. „

Nagy örömmel hallottuk Murai Sándor 
. „Kassal polgárok” einiű darabjának közve­

títését a Nemzeti Színházból. A költő szava 
a hangszórón keresztül Is teljes szépségében, 
tiszta zengéssel érvényesült. Különös örömet 
jelenthetett ez a közvetítés a vidéknek, nhon- 

/ uan nemigen juthatnak el az emberek a 
budapesti Nemzeti Színház előadásaira.

Zakáll Dénes 
(Hétfő)

Harsányt Zsolt 
(Kedd)

Háez Vall 
(Szerda)

Soha nagyobb szükség nem volt az igazi 
lélekderítő vidámságra, mint napjainkban. 
A rádió méltányolja ezt a kívánságot és jövő 
vasárnap parádés farsangi műsorral kedves­
kedik a rádióhallgatóknak. ,,Karnevál her­
ceg mulatni kíván” címmel nagyarányú 
vidám, zenés műsort közvetít, amelyben Ka- 
rády Katalinnal az élen a budapesti színész- 
világ és a rádió minden népszerű kedvence 
szerepel. »

Kedden érdekes, kedves kis gyermek­
darabot közvetített a rádió. A darab címe 
„Éjtszakai előadás” volt és egy bábszínház 
babaprimadonnájának különös kalandjai ele­
venedtek meg benne. Harsány! Gizi gyer­
mektársulata nagy élvezettel játszotta végig 
a fordulatos mesét. A darabot György László 
írta. t

Harmadik sorozatát közvetíti a rádió vasár­
nap Dáloky János „A sláger titka” című érde­
kes zenés előadásának. A nagysikerű sorozat 
legújabb előadásán Kelly Anna és Weygand 
Tibor énekli hat divatos pesti slágerszerző 
nagysikerű, új szerzeményeit.

A rádió tavaly kezdte meg a „Könnyű 
zene — könnyű percek” című tarka zene- 
egyvelegek műsorbaállítását. Tarka csokorba 
kötik ezek az egyvelegek a legszebb opernárlá- 
kat, operetlrészleteket, magyar nótákat, 
szórakoztató zenekari műveket. Itt-ott meg­
szakítva cgy-egy pezsdfllö ütemű tánemuzsl- 
kával. Ez a műsorszám egyszeriben utat 
talált a hallgatóközönség szívéhez, mert 
változatossága, kitűnő közreműködői és szü- 
uetnélktill pergése, egyformán szórakoztatja 
a muzsika minden barátját.

Szörényi Ívva 
(Csütörtök)

Szeleezky Zita 
(Vénlek)

l'ataky Kálmán 
(Szombat)

Karády Katalin 
(Vasárnap)
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KÉSZÜLŐ MAGYAR 
FILMEK

Házassággal kezdődik. A
magyar filmiroda műtermé­
ben, valamint Budapest kü­
lönböző forgalmas helyein 
fotografálták a „Házasság­
gal kezdődik" című vígjáték 
eddigi felvételeit. Az újdon­
ságot Vaszary János írta, 
két főszerepét Murát i Lili 
és Hajmássv Miklós, a többi 
nagyobb szerepét Vaszary 
Piri, Bilicsi Tivadar és Déry 
Sári játssza Bánky Viktor 
rendező vezetése mellett.

Daróezy József új filmje, 
t z utóbbi időben sok sikeres 

/Hm gyártása fűződik Daróezy 
József nevéhez, akinek „Férfi­
hűség" című filmdrámája az 
évad egyik jelentős eseménye 
volt. A Hunnia Pasaréti-úti 
filmtelepén most kezdte meg a 
..Késő” című áj filmjének for­
gatását, amelynek a mai hábo­
rús időkben játszódó történe­
tét maya irta s mint rendező 
ő viszi a felvevőgép elé is. 
Több mint nyolcvan szereplője 
van a készülő új filmnek s a 
gazdag lista élén Muráli Lili, 
Hulla Lima, Jávor Pál, Abo- 
nyi Géza, Kamarás Gyula, 
Makláry Zoltán. Szepes Sán-

<uir, vitéz Bánky Hubert és 
Sárdy János állanak. A gyár­
tási vezető szalontai Kiss 
Miklós, az operatőr Eiben 
István. A zenét liuday Dénes 
szerezte. A nagy költségvetés­
sel készülő újdonság előrelát­
hatóan még a tavasszal be­
mutatásra kerül.

SZAKMAI BEMUTATÓK 
A Palatínus fllmvállalnt 

a héten háromnapos szakmai 
bemutatót tartott. Két ma­
gyar és egy svéd filmet vetí­
tett a szakmai közönség előtt. 
Az egyik magyar filmnek, a 
„Csalódás"-nak Karúdy Ka­
talin, a másiknak, „Az éji- 
szak« leányá nak Murát! Lili 
a főszereplője.

A Modern- film bemu­
tatókat rendezett a mozi- 
tulajdonosok és kölcsönzők 
számára. Az „Úszó város" 
című francia és az „Alom­
keringő" című magyar filmet 
mutatta be.

FRANCIAORSZÁGI 
FILMHiREK 

A francia fegyverletétel 
óta a legnagyobb moziese­
mény Párizsban Marcel Carné 
az „Esti látogatók" című 
film bemutatása. A lapok

már hetek óta írnak erről a 
filmről, s abban mindnyájan 
megegyeznek, hogy ez a film 
a francia filmgyártás olvan 
csodálatos alkotása, amely 
csak minden tíz vagy húsz 
esztendőben adódik egyszer. 
Ez a film ritka pompázó 
virág — írja a Comedia. Egv 
éven át készült, s több, mint 
húsz millió frankba került. 
A közönség régi barátait 
Ariétty-t és Julcs Berry-t 
üdvözölhette a vásznon,

A francia filmgyártás egyik 
alapítója, Auguste i.u- 
mlorc nyolcvanadik születés­
napján nagy ünnepségeket 
rendeztek Lyon városában. 
Az ünnepségen résztvett az 
Auguste hundere áltál be­
mutatott első film szereplője. 
Arroseur, aki természetesen 
már régen visszavonult a sze­
repléstől.

A franciák is ismerik ezt 
a mondást : „Szerencse a 
szerencsétlenségben". Mar­
guerite Moreno-ra vonatkoz­
tatják ezt a megjegyzést a 
franciák. Marguerite Moreno 
megérkezett Arlcs-ba, ahol 
egy új filmjét, a „Titkok"-at 
kellett forgatnia. Ebben a 
filmben Moreno egy béna 
szerepét alakítja. Mit tesz 
a sors ? Morcno kocsija a 
csúszós úton összeütközött 
egy teherautóval, ahol a 
művésznő a lábát törte. A 
film felvételei természetesen 
nem maradtak el, miután a 
forgatókönyv úgyis azt írta 
elő, hogy Moreno egy toló­
kocsiban játssza végig szere­
pét.
így készül a magyar film

Az utóbbi évek legnagyobb 
sikere volt Dáloky János „így 
készül a magyar film” című 
könyve, amely a szakember 
hozzáértésével, a hivatott eszté­
tikus ítéletével, a vérbeli új­
ságíró színes stílusával vezette 
be az olvasót a filmgyártás 
izgalmas világába. A könyv 
első kiadása hetek alatt telje­
sen elfogyott és most már a 
javított második kiadás is nap­
világot látott. Ez a siker vilá­
gos bizonyítéka a hézagpótló 
könyv komoly, jelentős érté­
kének.
Murát! és Hnjmássy a „Há 
zassággul kezdődik" e. film 
ben (MFI

I j Willy Birgel, 
/ pillanatban,

I A nagy fe 

1 alkotója rö< 
Az Ufa ügyi 
tott Diesel 
érdekes ké| 
erőfeszítést 
nagy akara 
tudományé!

A filmne 
címmel kér 
Paul Weger 
szereplői.



SÄll

Willy lllrgel, a Diesel-film címszereplője abban a 
pillanatban, amikor az új motor működni kezd

A nagy feltaláló, a Diesel-motor meg­
alkotója rövidesen a filmvászonra kerül. 
Az Ufa ugyanis nagyszabású filmet gyár­
tott Diesel életéről, amely lenyűgözően 
érdekes képekben mutatja be azt a sok 
erőfeszítést és küzdelmet, amit ez a 
nagy akaraterejű férfiú folytatott, hogy 
tudományos terveit megvalósíthassa.

A filmnek, amely ,,A dicsőség ára" 
címmel kerül bemutatásra, Willy Birgel, 
Paul Wegener és Hilde Weissner a fő­
szereplői.

nfffel

Diesel és felesége h 
párizsi világkiállítá­

son

Diesel sorsdöntő tár­
gyalása Bűz taná­
csossal, az augsburgl 
mozdonygyár vezér- 
igazgatójával (Paul 

Wegener)

:



Trubadúr Szabadkán
Tisztelt Szerkesztőség !
Február 15-én mutatták be Szabadkán 

Dalnoki/ Viktor rendezésével és Beck Miklós 
vezényletével Verdi Trubadúrját. A szabad­
kai közönségnek sokáig emlékezetében ma­
rad Németh Mária, Ilácz Tilda, Liontas 
Konstantin, Csóka Béla és Szőts Péter ven­
dégjátéka, de a szereplőgárda többi tagja 
is jól megérdemelt sikert aratott.

Hálásak vagyunk a vendégszereplő mű­
vészeknek ezért a szép estéért és reméljük, 
hogy Kardos Géza, a színtársulat igazgatója 
ezentúl is szerez ilyen kedves meglepetést 
a szabadkai közönségnek.

Vl«li Zsuzsa, Szabadka

Szegedi levél
Tisztelt Szerkesztőség!
Már évek óta a Délibáb hűséges olvasó/a 

vagyok. Ez az újság az, amelyik teljes mérték­
ben kielégít mindenkit. Bármi történik is 
II színházzal és mozival kapcsolatban, a Déli­
bábban mindent megtalálhatunk. Nagyon örü­
lök a két új rovatnak, amik most jelentek meg 
nem régen. Az egyik a „Művésznő, szabad 
az iratokat" címmel, amelyik minden neve- 
zelesebb színészünkkel foglalkozik és mindent 
megtalálunk benne, ami egy művésszel kap­
csolatban érdekelhet. A másik is szintén nagy 
oromét okozott a közönség körében: az „Olvasó 
rovata”. Ebben a rovatban mi beszélhetünk 
az Olvasó közönség és éppen ezért örökké hálá­
sak vagyunk annak, aki kitalálta az„Olvasó 
rovató’ -1. Hálásan köszönjük, hogy gondolt 
rank es kérjük, hogy máskor se feledkezzék 
meg rólunk, az olvasókról.

Tisztelettel
Egy szegedi diákleány.

Vitézi est Dunaharasztln
Mélyen tisztelt Szerkesztőség !
Én is, úgy, mint a többi „Délibáb” elő- 

t ize tője s olvasója, örömmel vettem tudo­
másul az „Olvasók rovatát”.

Szíves engedelmükkel bátorkodom a Du- 
naharasztin megtartott Vitézi estről rövid 
beszámolót írni. Vitézi estet rendezett 

>u na haraszti lelkes magyar közönsége. Az 
egész jövedelmet a hadbavonultak hozzálar- 
'Ozoinak a megsegélyezésére fordítottuk oda- 
:u,' szeretettel. Az est műsoros volt. Pestről 
jött három magyar nótaénekmfivész és 
művésznő Kimagasló dicséretet érdemel 
•yore I ista, a mi Legenyei Jóskánk. Ő volt 

'!, konferanszié. Sokat kacagtunk Köpeczi- 
. í La/oson. Nagy dicséret illeti meg a kis 

•arai Karcsit, aki tangóharmonikázott. Vay 
Korneha a Tavaszi hangokat énekelte Strauss- 

11 ,G' énekelte Bánk bán bordalát na- 
- o szépen. (Kar, hogy rádióban nem hall­

juk őket.) Nagy lelkesedéssel vártuk vitéz 
Somogyváry Gyulát, ki, sajnos, megjelenni 
nem tudott.

A műsor befejezését tánc követte. Örömün­
ket és boldogságunkat fejeztem ki e sorok­
ban, hogy egy műsoros Vitézi esttel többet 
tudtunk adni a mi drága honvédőink itthon- 
maradottainak. Imádkozunk értetek drága 
honvédek. Imádkozunk, dolgozunk és ki 
tartóan tűrünk egy szebb és sokkal hol 
dogabu Magyarországért, melyért ott künn 
még mindig oly kitartóan és bátran harcol 
tok.

Hazafias tisztelettel 
k. S. L, Dunaharaszti

A sztárok pártján . . .
Tekintetes Szerkesztőség I
Nekem is volna néhány szavam az olvasó 

rovatában. Mióta ez a rovat megjelent, fiqye- 
lemmel kísérem. A Délibáb 7, számában 
egy cikkírónő kifogásolja a sztárok szereplését 
a filmekben. Hogyan szólhat művészeti dől 
gokhoz egy nő, ki nem tudja, hogy a sztársáu 
a művésznek a tehetségével és kiváló egyéni 
tulajdonságaival elért jók, mely igenis megilleti. 
Vagy a cikkíró hölgy azt hiszi, hogy Péiger 

nem sztár ? Igenis sztár, mert rá vari építve 
az egész szerep, melynek sikeréért felelős. 
Miért nem tudja hál pótolni az a sok fiatal 
tehetség, akiket állítólag nem engednek szó­
hoz jutni. Vagy a nők közül Muráti s Karády, 
Bulla és a többi. Olyan a kijelentése a cikkíró 
Becsen lakó hölgynek, mini mikor egy férfi 
kijelenti, hogy csak kereskedösegéd akár lenni. 
i fi it tudjuk, hogy minden kereskedősegéd 
lelkében az él, hogy egykor ne segéd, hanem 
a maga ifra legyen, ts hogy kitérjek a cikk- 
ironőnek erre a kijelentésére : „legnagyobb baj, 
hogy mindig önmagukat ismétlik”. Ez sem 
áll. Mert minden művész más egyéniség, 
hs mindenki, azt a művészt nézi, melynek 
egyénisége az ízlésének megjelel. íme egy példa : 
meg kell nézni Murátit az „ Ártatlan vagyok”- 
ban és az „Egy nap a világ”-ban. Ugyanaz a 
művész, két különböző lelkiség. És ezt folytat­
hatnám napokig, mindég azt bizonyítva, hogy 
a pécsi cikkírónőnek nincs igaza.

Maradok szívélyes üdvözlettel
Mézes Károlyné 

Jókal-fllmet kérünk 1
Tekintetes Szerkesztőség 1
A magyar filmgyártás újjászületése és 

felvirradásanak idejében is nagyon hiány­
zanak a filmre vitt Jókai-regények. Üdvös 
tenne, ha a közönség elé egy újabb örök­
becsű Jokai-regény kerülne. Hiszen annvi 
szép filmre való regénye volna, többek kö-
A°VÍ , !ldély aranykora, Egv az Isten,
A kőszívű ember fiai stb.

Tisztelettel
Br. Ilnditz Pál, Miskolc
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Bordy Bella Doryta Bonewa Sennyey Vera

BUDAPESTEN MÉG NEM HALLOTT ZENEKARI MÜVEK
A MAGYAR-BOLGÁR ÜNNEP! ESTEN

magyar-bolgár barátság reprezen- 
I1 megnyilatkozása lesz az a nagy- 
,üiü'isxi ünnepség, amelyet március <t-án 
,-siír íiáromnegyed hét órakor rendez a 
.Vou; var-Bolgár Társaság a Zcneakade-

üunepség kulturális és társadalmi 
bőségét hangsúlyozz«, hogy a be 

beszédet Ullein-Reviezky Antal 
ki viili követ és meghatalmazott 
.zter, sajtófőnök mondja. A szó­

közül kiemeljük Sennyey \ era, 
, Géza. Bordy Bella, Csányi László,

Doryta Bonewa, Laekovles Janos dr._ 
Jancsin Ferenc, Vásárhelyi Magda 
Szegedi Ernő nevét. Zenei szempontból 
érdekes megemlíteni, hogy az est ken 
tőben több bolgár zenekari mű kerül 
műsorra, melyet először mutatnak be 
ez alkalommal Budapesten.

A műsorban még a magyar és a bol­
gár egyetemi énekkar, valamint egy ki 
tűnő bolgár tánccsoport szerettei

Az ünnepséget a Magyar 1 ilmiroda 
híradóban örökíti meg s a műsort a iá 
dió is közvetíti. ______ _

ítteím f&zépám a Magya* Müudöxiéá Mázá&an
: mi Miklós ka-marakórusának má- 

hang versenyére zsúfolásifi meg- 
. a 'közönség a Magyar Művelő 

Haza hutalmas nézőterét. Jó volt 
ezt az érdeklődést, mert hiszen 
Forral Miklós nifújt zseniálisan 

szervezett kórusával, az a színtiszta 
. melnek olyan kristályos megjele- 

. ti formája, amellyel élmény a talál- 
us. A századik hang- 

■ seng műsorán elö- 
■isra került évszázados 
I us-mesterművek, « 
idrigal-irodalom csil- 

í gyémántdarabjai tő­
id cs szépségükkel tnin- 
nkit varázsuk alá von- 

A hosszú ünnepi 
inl melleit ülve éneklő

kórustagok piros köntösükben nagy 
szerű hitványt nyújtottak. Ez az ízlé­
ses, festői külsősén arany, korhű kerete 
volt a hangversenynek. Hisszük, hogy 
a békésebb időkben nemcsak a magyar, 
hanem az európai zenei életnek is nagy 
eseménye lesz a Farmi-kórus műkő 

dése. óv. L.

' orrai-kórus (Mérni felv.J
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•* . Ozeu az Otlbmi. A Vörös­
kereszt bajtársi rádiőszolgálata.
. ’" Khreszlű. Torna. 7.00 : 
Iliről.. Közlemények. Reggeli

1 Farkas Dezső: Le- 
'vnlv induló; 2. a) Fráter
I i>rai»,| Gyertek ide, daru- 

.l.ol‘as legények ; b) Csárdás ;
1 ■ unRl : Keringő ; 4. d’Klia : 

cvozelmes seregek, induló;
Cineké; Egyszer volt, lassú 

• "ngo; ß. \vitabille; Mo- 
virágok ; 7. Delmet:

I iragkiildemény ; 8. Orth ■
»rásboltban ; 0. Cselényiné ; 
■Mingyvirágtól ; In. Tóth 

mire : Nemzeti lobogó, in- 
lu!l* : II. Trommer ; Szeret­
em egy csókodat ; 12. Ohmo : 

;'í>an tavasz, keringő; 13.
íanzato : Serenatella ; 14.

' lobray István Galambos Ká-
II > vitéz báró Ungár KA- 

- vezérőrnagy-induló ; 15.
Murehetti Corno Wally, tangó- 

Kapeller : ttéesi dal; 17.
1 rllli‘|yi Mihály : Vedd le a 
kalapod a honvéd előtt; 18. 
ítarsvári Józse! : Levente-élet, induló. ’

10.80 : Hírek.
Hl.tr. : \ Budapest honvéd-
orzuszlóuij zenekara. Vezényel 
Pongrác/. Géza. I. Újvári 
mzseí: Flottaparádé, induló ;

Au bér : I* ra Diavolo, nvi- 
3; Márk Béla: Barna 

nrtók, keringő ; 4. Bihari— 
Ivemienj Egon : Disz palotás • 

l'lgedv Sándor : Régi nóták! 
magyar ábránd ; 6. óvári Jó­
zsef Márice, gavott ; 7.-
I ongrácz Géza ; Magyar lo­
bogó alatt, induló.

"•'ÜLi . X -x- kdzlnazyulásl to- 
luhhkepző tanfolyam ünnepé­
lye« meenyliása.

!’•I® : ' izjelzőszolflálal.
íhi l "r"n||sz"- Kohász. Illm-

t2.IO : X Mária Terézia 1. 
horn edy yaloy ezred zenekara. 
Vezényel Seregi Artur. 1. 
Wagner Miklós: Magvar re- 
pulo-indulo ; 2. Thomas .- Rav-
m°ok-• ,nyií?nv • 3. Nieklsch 
Richard : ('zenei liozzá, ke- 
"Igő; 4. Lenz: Rábszínház- 

humoreszk ; 5. Sünné : 
Boccaccio, részletek ; 6. Ador- 

s/>'«lor; Erdélyi borozó.
1 >sbeállította és hangszerelte 
seregi Artúr. Közben 

12.44): Hírek.
i.20: időjelzés, vízállásjelentés,
1..I0 : Hon védetnk üzennek. \ 
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

= Szalonötös. l. Hámori 
^ Balaton hullámain ;

-■ yincze Ottó : Amalia, dal ;
■ Poldini: Keringőző baba ;
! Me* : Vidám Intermezzo ;

' Debussy ; Babaszerenád.
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2.30 : Hírek.
2.15 j Műsorismertetés.
5.00 : Árfolyamhírek, piaci árak, 
élelmiszerárak.

5.15: V rúdiózenekar műsorá­
ból. 1 Doppler: Ilka, nyitány ; 
2. Egyveleg Godard műveiből ; 
5. Johann Strauss: Művész- 
élet, keringő (az 1 3. számig
vezényel Bertha István) ; 4. 
Lehár ; Frasquita a) Elő­
játék ; b) Cigány kar ; e) Fras- 
quita dala (közreműködik Orosz 
Julia, a Budapesti Kamara- 
kórus, vezényel Majoross v 
Aladár).

LOO: Emlékezés Hippi-Hónai 
Józsefre. Petrovich Elek ny. 
múzeumi főigazgató előadása. 

'«.20: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás.

*5 : Időjelzés, hírek.
•».00 : Tánczene.
5.20 : V vilainliikertakeló jelen- 

t«»séfle. Somos? Elemér dr. mi­
niszteri osztálytanácsos elő­
adása. A közellátásúgyi mi­
nisztérium előadássorozata.

.».5.» : Az Operaház zenekara.
\ ezényel ltohnánvi Ernő. Köz­
reműködik XVehnér Tibor (zon­
gora). 1. Haydn : Esz-dur szim­
fónia (üstdobpergés, 103. sz.) ; 
2. Brahms : d-moll zongoraver­
seny.

0.50 : Hírek,
7.05 ; Halló, itt rádió Budapest.

Kádióáhránd. Összeállította és 
vezényli Zakál Dénes. Döyre­
működik Kelly Anna, Fodor 
János, Szabó Miklós, Udvardy 
Tibor, Fórrai Miklós kama­
rakórusa, az Opera ház és a 
rádió zenekara.

H.15: Kalevala. Csekey István 
dr. egyetemi tanár előadása .

5. *0 : Perils Jen« eiflúnyzene- 
kara muzsikál.

0.1.»: Művészet u nemzetvéde­
lemben. A közvetítést vezeti 
Gyulai László.

f).5ü : Wuper : Loheiiflrin, elő­
játék (szimfonikus zenekar, 
vcz. Toscanini).

».40: Hírek,
Ht.lO: Xleolaus Hühner gor- 
donkázlk a magyar-német mű­
vészi-sere keretében. 1. Rach : 
Adagio ; 2. Dambe : Menüett ;
J. Kornauth : Andante; 4 
Kaufmann ; Allegro ; 5. Gocns ■ 
Scherz.

RI.35 : Szórakoztató zene. (Hang­
lemez.) 1. Boieldieu: A bag­
dadi kalifa, nyitány ; 2. Liszt : 
Szerelmi álom (Marjay Er­
zsébet) ; 3. Drigo .- Esmeralda, 
tancszyit ; 4. Lassus : Tik-tak 
(Forral Miklós); 5. Erkel: 
Falu rossza, népszimnürészle- 
tek — a) A Csap-tucán (Cson­
gor István); b) Száraz ágon 
bus gerlice; c) Szállj le ; d)
F.z az én szeretőm ; e) Fogadá­
som tiltja (Nagy Izabella) ; f) 
Nem siratlak (Csongor Jst- 
van); g) Messze égen ; h) 
Valamit súgok magának ; i)
Azt mondják az emberek

(Nagy Izabella és Csongor 
István) ; 6. Lehár : Kínai
táncszvit.

11.38 : Csárdások. 1. vitéz Wes­
selényi István : Szépen szól 
a rezesbanda (Cselényi Jó- 
zsef) ; 2. a) Zöldre van a rá­
csos kapu festve ; b) A bécsi 
hegyeken a szelek (Orbán S í i; 
dór); 3. Hevesi József: Tatai 
csárdás (Kovács verse, K-il 
már Pál); 4. Kiss-Angval F.r- 
no: A kaszárnya udvarán 
(Kulinyi verse, f.ászló Imre)

11.45: Hírek.

rövidhullám A5.es méteren
18 5.45: Budapest t. műsora

‘*•50 1.55 : Finn liirudás.
3.80 10.10: Budapest |,

sora.
10.15-10.35: Néniét, olasz, aa- 
i|o! és francia híradás,

10.40- végig.- Budapest |, mű­
sora.

BUDAPEST II. 288.5 u,
->.00 : Kassa műsora.
7.05 : Német nyelvoktatás. Túri 
ja Szentgyörgvi Ede dr.

7.30 : Farkas Márta hegedül, 1 
Bach ; Aria ; 2. Bach : Prelu- 
chum ; .1. Chopin : cisz-moll 
nocturne ; 4. Couperin : pa- 
vaue ; 5. Cui: Berceuse ; (> 
Granados: Spanyol tánc.

7.55 : Gyermeknevelés a család 
ban. Jeriey Zoltán előadása.

8.20 3.00 : Melles Béla-zeuekar. 
Vezényel Vincze Ottó, 1. Sin- 
dmg; Tavaszi zsongás; 2
Johann Strauss : Tavaszi hall 
gok; 3. Kéler Béla: Rákóczi
ábrát 'V ; -1' Vcrdi : 3’raviata, 
ábránd ; o. Armandola : Mo­
dern táncszvit ; 6. Gaal- Szer­
va nszky: Magyar rapszódia ;
I. Vasady Béla: Otthoni han­
gok, Induló.

KASSA
Budapest i. műsora.

»M: Mindenki ezt hallgatja. 
(Hanglemezek.)

1«.M: Budapest I. műsora.
H-«: Magyar és szlovák hir- 
aűas, műsorismertetés.

12-98: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

Szórakoztató hanglemezek.
3.15: Orgován Jani cigányzene- 

kara.
;L4ő: í. Operakettősök. II. Hi­
res keringók.

4.2»! Hírek Budapest I.-ről.
Veress Endre énekel.

S.2S: Habsburg! Mária királvnó. 
Eorsy Júlia előadása.

•V4S: Kedvelt táncdallamok. 
(Hanglemezek.)

*.2#: A Szimfonietta szalonhatos 
műsora.

tue-végig: Budapest I. műsora.
Rövidhullám egész héten
fiJJel 12 árétól ].S4-lg 32.88

méteren.

amm
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BUDAPEST 1.
jo ; Czeu az otthon. A Vörös- 

kereszt bajtársi rádiószolgá­
lata.

40 Ébresztő. Torna. 7.04» : 
Hírek, Közlemények, Reggeli 
,vue. 1. Sándor Jenő : Horthy 
Miklós katonája vagyok, in- 
iuló ; 2. Daloljatok, honvédek:

Őrmester úr kiadta a pa 
, am sot; b) A hadtestben a 
vadász a legelső; c) Recece 
rerfikar) ; 3. Vollstädt : Vidám 

hajtársak, keringő; 4. a) Bar­
iba Henrik: Kaszinó-csárdás ; 
b) Süt a mama, népdal; 5. 
.iménez : önkéntesek, induló ; 

h Longas : Cigány leány, dal ;
Dittrich : A zsonglőr, ga- 

;,»pp ; 8. Millöcker: Gaspa- 
i'.ne, dal ; 9. Bochmann : Ha 
óvszer egv leányt szeretsz, 

i v; 10. Buday Dénes : Kl- 
dultam hazafelé ; 11. Kiss-

vagyai Ernő: A rózsám de 
-mos, indulódnl ; 12. vitéz

! .mgrácz István : Magyar hő-
ok, induló ; 13. Bixio : Har- 

monika-kerÍRgő ; 14. Rixncr : 
.yennekvágyak, közzene ; 15. 

v iel : Ma vidáman leszünk, 
.lka ; 16. Ohlsen : Lótusz­

virágok, keringő ; 17. vitéz
vikay István : Vonat, vonat, 
■etvár vonat (Kovács verse. 

Kalmár Pál) ; 18. Óvári Jó- 
•f: Ózdi frontharcosok in- 

I utója.
le.uo : Hírek.
lf».!5: Szórakoztató zene. 
i M»: Vizjclzőszolyálat. 
li la: Bóka! Kováes Antal 

ebedül. 1. Hu bay : Nocturne ;
I lubay : Fülemile-ének ; 3. 

Vi.-niawski : Polonaise bril- 
uiit; 4. Saint-Saens: Be-
v/etés és Rondo capriccioso.

!. <0 : Divattudósílás.
12.00 : llaraiiyszó. Fohász. Hlm- 
misz.
M0: llutvzky László szalon­
zenekara. 1. Robrecht : Ke­
li ngöegy veleg ; 2. Gebhardt : 
Románc; 3. Fehér István :
Menüett és Mazurka ; 4. Sán­
dor Jenő : Palotás ; 5. Huszka : 
Két veréb ; 6. Olasz dalok ;

Kemény Ákos : Vidám kí­
nai. Közben 

12. 40 : Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés. 
i.30: Honvédetek üzennek. A
Vöröskereszt bajtársi rádio- 
szolgálata.
-00: Veress Károly és fia 
viyányzenekam muzsikál.

2.30: Hírek.
2.45: Műsorismertetés.
3.00: Arfolyamhírek, árak.
1.15 : Itendörzenekar. Vezényel 
Reek Ferenc. 1. Boieldieu : A 
fehér nő, nyitány ; 2. Ma Mart : 
A remete" csengő tyűje, áb­
ránd ; 3. Lehár : A víg özvegy, 
egyveleg ; 4. Fucsik : Fantasz­
tikus induló.

Í)éfi6á&

3.50 : Gyermekdélután.
4.20: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás.

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00 : A Budapesti Protestáns 
Énekkar. Vezényel Ádám Jenő. 
Harmonitimon kísér Peskó 
Zoltán.

5.25: Ahol yyennek voltam. 
Komjáthy Aladár beszél Új­
pestről.

5.45: ltádlózenekar. Vezényel 
Bertha István. Közreműködik 
Sikolya István, ének. 1. Lehár 
A mosoly országa, nyitány ; 
2. Móry István : Gaszton dala 
a La valliers e. operettből 
(Sikolya) ; 3. Ernst Fischer: 
Vigyázz, foxtrot ; 4. Lavotta 
Rezső : Az én szívem (Sikolya); 
5. Rilli : ördögszerenád; 6. 
Johann Strauss : Laguna, ke­
ringő az Egy éj Velencében c. 
operettből (Sikolya) ; 7. Rix- 
ner : Rio de Janeiro, tangó ; 
8. Lehár: Szép Itália, dal a 
Paganini c. operettből (Si­
kolya) ; 9. Gebhardt Rio
Kastély az Adrián, egyveleg. 

0.35: Az Orszáyos Léyoltalmi 
Parancsuoksáy közleménye. 

0.50: Hírek.
7.05: Dltróy Csiby József zon­

gorázik. 1. Dohnánvi : Be­
vezetés és fuga ; 2. Dohnánvi : 
Toccata ; 3. Liszt : Valse me- 
lancolique ; 4. Liszt : La legge- 
rezza.

7.30 : A szamár bőr. Színmű négy 
képben, Balzac regényéből, 
Harsány i Kálmán fordításá­
ban. Rádiószínpadra írta és 
rendezte Barsi Ödön. Szeme- 
Ivek : Raphael vitéz Benkö 
Gyula; Pauline Simon
Erzsi; Jonathan Matány 
Antal ; Kalmár Somlay
Artúr ; Tanár — Hazsay I.a- 
jos ; Fürdőorvos —- Gárdny 
I,ajos ; Első hang A hőnyi
Tivadar ; Második hang 
Turányi Alajos; Harmadik 
hang Köváry Gyula ; Ne­
gyedik hang Válóczv László; 
ötödik hang Lázár Tiha­
mér ; Hatodik hang ~~ Ra­
gályi Elemér ; Kocsis — Thury 
Elemér ; öregasszony Lse- 
rey Irma.

8.34) : Tánezene.
0.00: Sugár Károly. Nemeth 

Antal dr. színészportréja.
20: Tárogatónégyes. cimba 
omkísérettel. Tagjai: Eger­
vári József, Sólyomvári La­
jos, Bemei Ferenc. Szenczi 
Ottó és Segesdi Sándor, cím- 
halom. 1. Pongrác?. Géza: 
Szerenád; 2. Growald Ernő 
leldolg. : Magyar dalok ; d. 
j uray Mihály: Magyar táj­
dalom — Magyar vigasz; 4. 
Mgcdy Sándor: 1 lonvéd-
táborban.
I. 40: Hírek. ,
II. 10: Horváth »«áés J6zsef
cigányzenekara muzsikai, Solti
Károly énekel. Dalok: vitéz 
Kókny István: Tegnap este 
se ragyogott több csillag az

égen (Mvirgács Kálmán ver­
se) ; Szentirmay Elemér: Hul­
lámzó Balaton; Beteg a ga­
lambom, nincs, aki vigyázzon 
reá ja; Scrly Lajos: Nini, 
ni; Zakál Dénes : En gyönyö­
rűségem ; Kiss-Angyal Ernő : 
Erdélyi dal ; népdalok : Jó 
bor, jó egészség; Látod-e 
babám.

11.00: Szórakoztató zene. í. 
Eördőgh János: Induló; 2. 
Losonczy Dezső : Csapj fel 
öcsém, katonadalegy veleg ; 3. 
de Wert : A madár és a lány : 
4. Nosed a Karoly : Piros ró 
zsák ; 5. Zsolt Nándor : Szita 
kötő ; 6. Felvidéki népdalok : 
a) Dal; b) Gerencsér! utca ; 
c) Azért, iiogy én huszár va­
gyok ; 7. Lehár: Herceg-
kisasszony, keringő ; 8. Hubay; 
Szerenád ; 9. Ernst Fischer : 
Táncdarab.
11.45: Hírek.
RÖVIDHULLÁM 45.05 méteren
10— 4.45 : Budapest 1. műsora,
4.50 4.55: Kinn híradás.
5 10.10: Budapest 1. műsora.
10.15 10.35 : Német, olasz, an­
gol és francia híradás.

10.40 végig : Budapest 1. uiü-

BUDAPEST 11. 288.5 m 
5- 0.50: Kassa műsora.
7.05 : Mezőgazdasági félóra.
7.30 : ltádlózenekar. Vezényel 
Fridi Frigyes. 1. Künneke: 
Olasz vígjáték-nyitány ; 2.
Laurisin Miklós: Ludas Ma­
tyi, szvit ; 3. Bayer: Baba­
tündér, részletek ; 4. Ziehrer : 
Éjtszakázók, keringő 5. 
Buttykay Ákos: Ezüstsi­
rály, részletek.

8.30—0.00 : Könyvtár járók. Irta 
Gulyás Károly dr.

KASSA
5.44»: Budapest 1. műsora.
9.00: Nagy mesterek szép dalla­
mai. Vidám tarkaságok, tHang­
lemezek.)

10.00: Budapest 1- műsora.
11.40: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz- 

12.10: Budapest 1. műsora.
5.50: A Bohém-tánczenekar ját-

: Hírek Budapest 1.-ről.
: Ruszin hallgatóknak: 1 
Idog Margit. Dobrovolyna 
na előadása. II. Egyházi da- 
L hanglemezről.
: César Franck: A-dur szó 
la. Előadja Albert Ferenc 
egedü), Reiler Márta (zon- 
ra.)Népművészet és népi mu- 
szet. Dr. Ruttkay György 
jadása-
»: Lenkev Kornélia és Lsa- 
i Cseh Sándor magyar nóta 
,t énekel, Danyi Pali cigány-
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BUDAPEST I.
40 : tizen ui otthon. A Vörös- 

kereszt bajtársi rádiószolgá­
lata.

1 .40 : Ébresztő. Torna. 7.00 : 
Hírek. Közlemények. Reggeli 
zene, 1. Figedy Sándor: Ma­
gyar lovassági dfszinduló; 2.

* a) Édesanyám nem tudok el­
aludni ; b) Elég nagy a bihari 
határ; c) Csárdás ; 3. Bordin : 
Vidámság, keringő; 4. Hen- 
rion : Német lovassági harsona- 
induló ; 5. Gilbert : A fehér 
!<v kettős ; 6. Egyveleg Kollo 
müveiből ; 7. Tasnády L. .Két- 
S7.er kettő sosem három; 8. Vos­
sen Mézeshetek, keringő ; 9. 
Kricsay Richard : Kis angva- 
lom, induló ; 10. Boehmann : 
Véget nem érő tavasz, slow- 
‘<>x ; 11. Johann Strauss : Te- 
re-ferepolka ; \2. Ugo : Mesék 

szerelemről ; 13. Lehár : Most 
kezdődik, induló; 14. id. bo- 
conádi Szabó Imre: Tulipá­
nos a szűröm gallérja ; 15. 
Táncegyveleg; 16. Cuarreco :
l.agarteranas, spanyol dal ;
1' • Casiroli : Macska a kony­
hában, foxtrott ; 18. Kun
Richárd : Vitézi élet, induló­
egyveleg.
0.00 : Hírek.
o. 15 : Rádlózeuekur. 1. Ernst 
Fischer : Két táncapróság;
2 1 luszka Bertha: Nemtu-
< lom ka, egyveleg; 3. Debussy : 
LZA e * 4. Stcplia aides
Károly : Szertartásos gavott ; 
a. Toselli : Szerenád ; 6. De- 
niény Dezső—Bertha István : 
Magyar ábránd ; 7. Johann 
Strauss : Bor, dal, asszony, 
keringő.

(1.10 í Vízjeizőszotgálat,
11.15: (ilglí és de Luca énekel. 
J1.40: Egy kis honvédkuiyúról.
Móricz Pál elbeszélése. Fel­
olvasás.
2.00; Harangszó. Fohász. Ilim-

2.10 : Országos Postászenekar. 
vezényel Eördögh János. 1 
Stephanides Károly: Magyar 

ni nyitány; 2. Josef
ss Falusi fecskék, ke- 

r»ó , 3. Richartz : Kis tánc- 
szvit ; 4. Hajdú Mihály . Palo- 
ias ; 5. Kiss Dénes : Izlandi 
bölcsödal ; 6. Lautenschläger : 
Nyáréji ünnep; 7. Borsai : 
r ide mile nóta ; 8. Megyeri • 
Hajrá vitézek, induló. Közheii
2.40 ; Hírek.

J.20: Időjelzés, vízállás jelentés. 
.'.U\ . Ifonvédeink üzennek.
A Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.
'.00: Weidinyer Ede szalon- 
zenekara. 1. Szántó Jenő : Ste­
fánia-keringő ; 2. Járav Ri­
chard : Vallomás; 3. Ernst 
rischer : Nyári utazás, szvit. 

-.30 ; Hírek.
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2,‘*a : Műsol ismertetés,
3.00 : Arfolyauihlrek, árak. 
3.15 : Hanglemezek.
4.00; Anyai szív a gyárakban. 

Közvetítés a Gyárgondozó Nő­
véri Tanfolyamról.

4,20: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás,

4.45 ; Időjelzés, hírek.
5.00: Találmányok, feltalálók, 
gazdasági fejlődés. Dr. lado- 
inéri Szmertnik István m. 
kir. szabadalmi bíró előadása. 

•*ó 15 : Dalok és táncok. Közre­
működik Ráóz Vali és Kalmár 
Pál. Kíséri az Orlay-tónczene- 
kar.

0.00 : llonvédmősor.
6.50: Hírek.
7.05 : A Magyar-Bolgár Társa­
sa« ünnepi estje. Közvetítés 
a Zenemű vészét i Főiskola 
nagyterméből. Beszélő Legé­
nyei József dr. Közreműköd- 
Bf*, 11 Budapesti Egyetemi 
Énekkarok Cser Gusztáv ve­
zénylésével, a Budapesti Bol­
ivár Egyetemi Énekkar dr. 
Arnaudo Konstantin vezény­
lésével és a szimfonikus zene­
kar Raiter Lajos és Vásár­
helyi József vezénylésével. 1. 
ünnepi beszéd. Elmondja lll- 
lem-Reviczky Antal rendkívüli 
követ, meghíitalmazotl mi­
niszter, sajtófőnök, a Magyar 
Bolgár Társaság díszelnöke ; 
-■ Bolgár népdalok (bolgár 
Egyetemi énekkar) : 3. Itubay 
Csárdajelenet (Hullámzó Ba 
taton, hegedűit előadja Jan­
csin Ferenc) ; 4. a) Erkel ■ 
Hazám, hazám . . . b) Kacsóli : 
Rákóczi megtérésé (Járay Jó- 
zsef) ; 5. Bolgár dalok (Vásár- 
ne yi József feldolgozásai, éne­
kel Dorita Bonewa) ; 6. Ma­
gyar tánc. Előadja Bordv 
“Cjla esCsányl László. Kísér 
Olali Kalman cigányzenekara:
'■ Hadzsiev: Kis szvit. Elő­
adja a zenekar Rajter Lajos 
vezénylésével.

8-*®J A Délvidék történetírója, 
l oth László dr. egyetemi tanár 

Pesty Frigyesről.
H—U : Oláh Kálmán eloányzene- 
kara muzsikál.

».00 : Tliury Zsuzsa elbeszélése. 
»*-» : Zsámboky Miklós (pir- 
donkázlk, zoiifloráu kísér Zsám- 
bok! Margit. 1. Caporale: 
d-moll szonáta ; 2. Debussy 
Románc ; 3. Radnai Miklós : 
intermezzo ; 4. Schubert Üd­
vözlés, dal.

9.40: Hírek.
10.to : IlútUózcOekar. Vezényel 
Rajter Lajos. 1. Herold: 
Zampa, nyitány ; 2. Ziehrer : 
Tessék besétálni, keringő ; 3. 
Stefániái Imre : Humoreszk :
, , Vaniiay János : Amit a 
keleti szellő mesél, szvit ; 5. 
Zukál Dénes: Fellobban a 
lang, keringő ; ti. Móry János : 
Szlovák táncszvit.

II.0U; Zcnckiiri müvek. 1 
Bach : h-moll szvit (Adolf

ouseh kamarazenekara); 2
Haydn : G-dur katonasz’imfó- 
“ia (88- SZ... szimfónikus zene­
kar, vez. Toscanini),

11.415 i Hírek.

llö\ i 11(1 (JLI.Am 45,05 méteren 
10—4.45 : Budapest I. műsora 
4.45—4.55 : Fiún híradás.

J.,"dal>est I. műsora.
10.15 - 10.35: Nemei, „ius, 
anyui és franela híradás. *

10.40- végig ; Budupesill. mfl. sora. ■*

BUDAPEST II. 2811.5 m
5.30 : Olasz nyelvoktatás. Tartja 
e n^eran* ^ona Ventura.
6.00 ; Az Operahtiz előadásának 
ismertetése.

«.05 : Az Operaliáz előadásának
r,,1v f‘T' ,M*mon- Dalmű 

felvonásban. Szövegéi 
irta Meilhac és Gillo. Fordi- 
toltu OttUk Pálma. Zenéjét 
szerzetté Massenet. Vezényli 
Rtibányi Vilmos. Rendezte 
Nadusdy Kálmán, Személyek . 
Mamm Lescaut — Reining; 
|-escaut, Manón bátyja - 
lámory Imre; Des Grieux

n'es'Kr T 1>atak>' Kálmán ; Des Grieux gróf, atyja .
odor János; Polissctte —

iraí5*y • ,:,zsi ; Ja vöt te __
Korányi Karola ; Rosette 
Kovals Jolán ; Guilot <Je Mor- 
fonLune Szabó Miklós ; 
De Brétigny - Maleevbv Oszkár; Szállodás -- |„nno-
lánvn Ja'Un: Manon szoba- 

!?,ni>.u . Egerszeghy Gitta;
EKc, gárdista — Ncnfiicskey 
Mom“SÁ VIli;sodik gárdista "
jlall> Győző ; A szeminárium 
kapusa Lux József.

KASSA
5.4(1: Budapest'I. műsora. 
s4«J: Opera- és balettzene. Ma­
gyar nóták.

Budapest I. műsora.
1L4Ü: Magyar és szlovák I,Ir- 
aóáö, műsorismertetés.

I2.M: Déli harangszó. Rákóczi 
fohásza es himnusz.

12.10: Budapest I. műsora.
•T15: A 21. honvédgyalogezred 
zenekara játszik, vezényel Ha- 
űaayi Antal.

I.2S: Hírek Budapest 1.-ről 
5.0«: Szlovák hallgatóknak: Sá- 
rosl farsang. Összeáll Hot la Tim- 
kó Lrnil. Közreműködik Kei- 
tes Klára és Zscmbery László 
(ének), .lancsó Árpád (harmf,- 
mka).

•5.45: Fauré: Ballada zongora- 
verseny (Faragó György és a 
budapesti filharmóiiikusok ze­
nekara, vezényel Ferencsik Já­
nos. (Hanglemez).

6-M: Kiket adut! a Felvidék a 
magyarságnak. Andrássy Gyulp 
gróf, u providenciáid állam- 
f^Tf" De. Taba István előadása.

A Hevessy-jazzegyflltes játszik.
«.16-végig: Budapest 1 műsora.

tD4liéd&



CSÜTOR TOK
március 4

BUDAPEST 1.
ptW: üzen az otthon. A Vörös- 
I kereszt bajtársi rádiószolgálata.

,10: Ébresztő. Torna. 7.00: 
I Hírek Közlemények. Reggeli 
I zene i Zách Győző : Felvi- 
] (iéki induló ; 2. Johann Strauss: 
' Therniiík, keringő ; 3. a) Fagy- 
I gvúgvertyát égetek én ; b) 

Vékony deszkakerítés (Farkas 
Jenő cigányzenekara); 4. Ka- 

I janii-. Vaasa-induló (helsin­
ki kaíonazenekar, vez. a szer- 

! Z()); f>. Dal a farkasról, japán 
I gyermekkar); 6. Preite: Az 

éii szívem (Tito Schipa) ; 7. 
Ferraris Fékét? szemek, egy- 

i velég 8. Engel : Álom és való­
ság közölt, slowfox (Mimi 
Thomm; 9. Teglize-Gcrbér 
Miklós a) Népem, népem (Thu- 

i ry György verse); b) Talp- 
I ra legény (Gselényi József) ; 
í 10. Vitéz Náray Antal : Lovas- 
! sági induló (vitéz Somogyvári 
; Gyula verse, vez. Keil Ernő) ; 

11. Phelps: Keringő; 12. 
Aliié Mi . Slowfox ; 13. Murolo : 
Nápolyi tarantella ; 14. Striczl 
Józsid: Kerületi honvédin-

$ dúló ; Kramer: Tangó;
1«. 1 ivosio : Ritorna ; 17.

1 Gergel vffy Gábor Nyíló kis
I ibolya x (Vargha Imre) ; 18.
1 Sző ihn i Ferenc: Eliássy -in-
! dúló.
[ 10.00
110.15 • i.i nvknrl mii vek. 1,
|j Schubert : B-dur szimfónia 
I (berlini filharmonikusok) ; 2. 
I Karlowicz Litván rapszódia 
ü (lengyel rádió zenekara, vez. 

Mazurkievicz) ; 3. Bizet : Kis 
zenekari szvit (milánói Seala 
zenekara, vez. Panizza).

11.10 Vizjelzöszolgáíat. 
iU .i it ereszlessy-KreuIz Hétly 
ének« !, 1. Cacciní : Amarillt ;
2. Gordigiani : Gyertyát ége­
tek ; 3, Schubert : Margit a 
rokkánál 4. Liszt : Hol van 
o?; Molnár Antal: Te 
utadI 0. Kacsóh : Fáj, fáj
(lynd!...(! verse); 7. Vaszy 
Viki a) Sziromhullás (Szőke 
Sáno verse) ; b) indul a
hajó ej. Szász Károly verse). 

* 1*40 Kis falu a kéklö havasok 
alján Sebeiken Pálma elő­
adás;

18.00 Harangszó. Fohász.
Hin ísz,

-•,1h Budapest honvédőr-
ZHsz.iv zenekara. Vezényel
t °ng: z Géza. 1. Figedy Sán­
dor Toldi Mlklós-induló ; 
^.1, Firenzei út, nyitány ;
■». ‘."k. Béla : Szenyorita;
’• ; uiczy Dezső: Magyar 
raps.vma; 5. Sándor Jenő: 

';! ’áncegyveleg ; 6. Pong- 
Vr /a: Fo x int erm ezzo ; 7. 

v.vsi séf : Minden reggel új
i,ni nyitány. Közben

rűétií'-dá

12.40: Hírek.
1.2(1: Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : Honvédőink üzennek. 

A Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00 : Vídák József cigányzene­
kara muzsikál.

2.30: lílrek.
2.45 : Műsorismertetés,
3.00 : Arfolyamhírek, árak.
3.15: Rádlóz.enekar. 1. flanel: 
Csizmás kandúr, nyitány ; 2. 
Ernst Fischer ; Zenés híradó ;
3. Muszka : Mária főhadnagy, 
Jurátus-induló; 4. Eisematín 
Mihály : Leány a talpán 
Szegény ártatlan kislány; 5. 
Eördögh János: Havasi gyo­
pár, keringő; 6. Losoriczy
Dezső : Mozimozaik.

4.00 : Milyen iskolába Írassam 
gyermekemet a négy polgári 
«Ián? Nagydiósi Géza dr. elő­
adása.

4.20 : Német, román, szlovák és 
ruszin híradás.

4.45: időjelzés, hírek.
5.00 : Rossini : Teli Vilmos, nyi­
tány (berlini állami opera zene­
kara, vez. Paul von Kempen).

5.15 : Védekezés o gyomok ellen 
a vetőmag útján. Sehermann 
Szilárd előadása.

5.40: Ungváryué Ujházy Nusl 
énekel. 1. Buday Dénes: He­
gedő (Babay József verse) ;
2. Buday Dénes : A húgomat 
a bánat eljegyezte (Kosztolá­
nyi verse) ; 3. Sándor Jenő : 
Nincs kegyelem (Füredi Imre 
verse) ; 4. Sándor Jenő : Úgy 
fáj a szív (Vaszary János ver­
se) ; 5. Fries Károly : Csak egy 
nap a világ (Vaszary János 
verse-) ; 5. Horváth Jenő : Ma 
este nem gondoltam rád (Rá­
kosi János verse) ; 7. Szabó 
Kálmán : Én álmomban egy­
szer ; 8. Orlai : Mert a nagy 
szerelmek ; 9. Hurling : Az első 
csókod a Halálraítéltek c. 
filmből.

6.00 : Zengő századok. 1. rész. 
A 14. század. Versek és 
hanglemezek. Közreműködik 
Szörényi Éva és Abonvi Géza.

6.35 : Csanak Béla (áms/ámukat 
zongorázik.

6.50: Hírek.
7.05: Magyar operettrészletek. 

Közreműködik Barabás Sári 
és a rádiózenekar Bertha 
István vezénylésével.

8.15 : A székelyföldi vasút ter­
mészettan! érdekességei. Papp 
Ferenc dr. egyetemi magán­
tanár előadása.

8.40: Batá'ry József hegedül. 1. 
Locatedi : g-moll szonáta ; 2. 
Liszt : Consolation ; 3. Beetho­
ven : Rondino ; 4. Sarasaié : 
Zapateado ; 5. Godard : Bölcső- 
dal.

9,05 : Káposztafőzelék dugadó- 
val. Komáromi József Sándor 
víg elbeszélése. Felolvasás.

9.25 : Lncieniie Boyer lemezei.
1. Delelt re : Mesélj magadról;
2. Lenoir : Ó, miért hazudsz?
3. Einer : Álmatlan éjtszakák ;
4. Grouya : Ha elmész.

9.40: Hírek.
10.40 : Bura Sándor cigányzene­
kara muzsikál.

10.50: A rádiózenekar műsorá­
ból. 1. Johann Strauss : Ma­
tuzsálem herceg, nyitány ; 2. 
Ziehrer : Bécsi polgárok, ke­
ringő ; 3. Lehár : Kék mazur ;
4. Ranzato: Japán babák ;
5. Vincze Ottó : Néger dal ;
6. Armandola: Kairói szvit.

11.45 : Hírek.

rövidhullám 45.05 méteren
10-—4.45 : Budapest I. műsora.
4.50—4.55 : Finn híradás.
5—10.10: Budapest I. műsora.
10.15—10.35 : Német, olasz, an­
gol és francia híradás.

10.40—végig: Budapest 1. mű­
sora,

BUDAPEST II., 288.5 m 
5—6.00 : Kassa műsora.
7.05: Francia nyelvoktatás.
Tartja Makay Gusztáv dr_

7.30 : Mirjam Doimdoni zongo­
rázik a magyar-olasz művész- 
csere keretében.

8.00 : A Mária Teréz!a-kor 
levelesládáiból. Balogh Józse* 
dr. egyetemi magántanár elő­
adása.

8.20 9.00 : A Székesfővárosi
Tíizoltózenekar, Vezényel
Eördögh János. 1. Szent Imrei 
Béla : Soproni induló ; 2. Fu- 

. esik : Dunai ‘legendák ; 3.
Királyfalvi Tivadar : gróf Zrí­
nyi Miklós-induló ; 4. Érti : 
Nagyvárosi gyermekek, ke­
ringő ; 5. Achleitner: Tirolt 
sas, induló ; 6. Rőt István: 
Magyar induló ; 7. Lehár:
Luxemburg grófja, keringő ; 
8. Dudás Flórián : Víg polgá­
rok, induló ; 9. Pazeller : Her- 
kulesfürdői emlék, keringő; 
10. Pécsi József : Magyar tűz­
oltó-induló.

KASSA
5.46: Budapest I. műsora.
9.60: Részletek Bizet: Carmen 
c. operájából. Olasz kerin­
gő k és tangók.

10.06: Budapest I- műsora.
11.46: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.10: Budapest I. műsora 
4.00: Zár ah Leander műsorából. 
(Hanglemezek).

4.20: Hírek Budapest I.-röl.
5.00: Ruszin hallgatóknak: Oszu- 
szky Mária és Szockov András 
ruszin népdalokat énekel ci­
gányzene kísérettel.

5.30: Csajkovszkij: Diótörő szvit, 
(filadelfiai szimfónikusok, vez 
Sztokovsz.ki). Hanglemez.

5.55: ■ • . és mi lesz az érettségi 
után? Borbély Kamill előadása. 

6.15: A Szimfonietta-szalonhatos 
műsora.

6.26—végig: Budapest I. műsora.
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FENTEK
március 5

BUDAPEST 1.
6.4(1: üzen az otthon. A Vörös- 

kereszt bajtársi rádiószolgá­
lata.

‘>.50: Ébresztő. Torna. 7.00: 
tiírvk. Közlemények. Reggeli 
zene. j - Faulwctter : Éljen a 
haza, induló ; 2. a) Esik eső, 
olvad a hó ; b) Réten, réten ; 
Szentirmai Elemér : Tíz pár 
< <ókot egy végből; 3. Lincke : 
Lakodalmi keringő; 1. Pon­
grác/ Géza : Tüzér-utász mene­
telő, induló ; 5. Niel : Induló 
(énekkar) ; 6. Grot he : Csalo­
gány dal ; 7. Bauer : Erdei
violák, polka (citera : Mühl- 
■“‘1/1) ; 8. Fényes Szabolcs: 
Küldök néked egy nápolyi 
dali (Svéd Sándor) ; í>. Busch : 
Virág a szélben ; 10. Tolnay 
Klári nótákat énekel ; 11.
‘ *'•!>> Puder-keringő ; 12. F>- 
délvi Mihály : Novara, induló ,

’• Svolto : Mar inéi la, rumba; 
M Krender : Foxtrot ; 15.

• roh Dalkeringő ; 16. Sa vino: 
Szakszofon trükkök : 17. Ker- 
K s/ Zsigmond: a) Ha el­
it egy vk a bálba ; b) Azt mond­

ják, hotfy más babáját szere­
lmi (Kalmár Pál) ; 18. Fahr- 
hach ; Búcsú-induló.

10.00 i Hírek.
10.15: Rádiózenekar. 1. Suppé : 
Donna Juanita, nyitány ;
1 hot he Rixner : Fiimegy ve- 
leg ; 3. Buday Dénes : Rumba;
L Massenet ; Caprii dal ; 5.

I Korzsák : Humoreszk ; 6.
Künneke: Három kis darab ; 

Giordano: Fedora, ábránd.
11.10: Vizjelzöszolgálat.
11-lő: Zenekari művek. I. 
Boieldieu : A bagdadi kalifa, 
nyitány (bécsi filharmoniku­
sok, ve/.. Paul Kerby) ; 2.
( orelli : Sarabande (madridi 
zimfónikus zenekar, ve/. Fer­

nandos Ar bos) ; 3. Weber :
X bűvös vadász — a III. fel­
vonás közzenéje (berlini fil­
harmonikusok, ve/. Furt­
wängler) ; 1. Debussy : Grana­
da i esi (Conservatoire-zenekar, 

«•/.. Coppola) ; 5. Respighi:
« alusi tánc szvittétel (szim­
fonikus zenekar, vez. Belazza). 

11.50 : ,\ C-vhumin. Visegrády 
Xrpád dr. előadása. Felolvasás. 

12.00 : Harunyszó. Fohász. Him-

12.10 : Melles Itélu-zenekar. Ve­
zényel Vincze Ottó. 1. Adam : 
Ha én király volnék, nyitány ;
V Muszka: Gül Baba, egyve­
leg 't 3. Waldteufel : Korcso­
lyázók, keringő ; 1. Kéler
Béla : Katonaélet ; 5. Popv . 
Keleti szvit.
Közben

12.40 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállás jelentés.
1.30: ílonvédelnk üzennek. A

X öröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.
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2.0» : Sovlnszky László szalón- 
zenekara. 1. Svendsen: Nor- 
vég rapszódia : 2. Bőse :
Moharózsa, keringő ; 3. Macho: 
Staccato szerenád ; 4, .Vielter : 
Hoccoco közzene; 5. Kiss-
Angyai Ernő : Ha még egyszer 
elembe jönnél, dal ; 6. Sándor 
Jenő : Csalogató és Iriss.

2.30 : llirek.
2.45: Műsorismertetés.
3.00: Arfolyamhfrek, árak.
3.lő : Könnyű muzsika. 1. En­
csik : Mnrinarella, nyitány; 
(berlini német opera zenekara, 
vez. Beutler) ; 2. Raymond : 
Minden elmúlik egyszer, dal­
keringő (Edit Klawunke és 
énekkar); 3. Wiibecke : Dal 
Négy vidám énekes); 4.
Castagnoli: Firenzei szerenád 
(El AB kamarazenekar, vez. 
Fotralia); 5. Calzia : Titok, 
jazzdal (Lescano énekáhármas): 
fi. Jary: Nem szabad, hogy 
többé piros rózsát kttldjél 
(Zarah Leander); 7. Opu-
yama: Könny, japán férfi­
ének ; 8. Castellanos : Anda­
lúzia ege alatt (Roberto Lo­
pez) ; 9. Erdélyi Mihálv :
Aranysárga falevél, dal (Kelly 
Anna): 10. di Lazzaro : Angol 
keringő (Leseano énekhármas);
11. Tasnády László : Félre a 
búval (Somogyváry Gyula 
verse, Orbán Sándor) ; ' 12. 
Bihari .János : Mikor a pénze 
elfogyott, verbunkos (Magyar) 
Imre cigányzenekara).

4.00 : A háztartás konyhákért je.
Vezér Béla előadása.’

4.20: Német, román, szlovák és 
ruszin híradás.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Verdi. Irta Gino Cucehctti.

Felolvasás hanglemezekkel.
5.30 : Magyar népmuzsika. Irta 
Molnár Imre dr., a Zeneművé­
szeti Főiskola tanára. Közre­
működik Szigeti Sándor és 
Vörös Sári, cigányzenekari 
kísérettel.

fi.00 : Német hallgatótoknak, 
fi-20 ; Sportkörieméinek. 
fi.30: Tóitezene. 
fi.50 : Hírek.
7.05: Az Opera húz zenekara. 
Vezényel Dohnányi Ernő. Köz­
reműködik Szabó Pál (gor­
donka). 1. Rajter Lajos ; Szim­
fonikus előjáték (bemutató) ;
2. Salnt-Saens : Gordonkaver­
seny (Szabó).

7.40 : Legkedvesebb verseim. El­
mondja Apáthy Imre.

7.55 : Tánciskola. Emlékezés egy 
1910-es táncórára. Irta Sze­
mére Klára. Az összekötőszöve­
get elmondja Oithv Magda.
A rádiózenekart Stephanldes 
Károly vezényli.

H.S0: Vadllbázás a Hortobágyon. 
Hangképek a pusztai vadász- 
eletbol. A közvetítést vezeti 
Budinszky Sándor.

!t.2o : Vidor : Cuntabllle (orgo­
nán előadja Wchncr Tibor). 

8.40: Hírek.

10.10: Szórakoztató zene. 1. 
Zakál Dénes : Virág-szvit; 2 
Mackeben : Müncheni mesék j 
keringő ; 3. Bachmann : Spa- í 
nyol szerenád és tánc; 4, Nie­
mann : Modern táncszvit; 5. | 
Küster: Vízesés, bravúrfox ; 
fi- Lehár: Giuditta, keringő­
egyveleg (előadja a rádió­
zenekar Bertha István vezény­
lésével).

11.00: Magyar nóták.
11.45 : Hírek.

RÖVIDHULLÁM 45.05 méteren 
10—4.45 : Budapest 1. műsora,
4,50—4.55 : Eton híradás.
5—10.10 : Budapest I. műsora.
10.15—10.35 : Német, olasz,‘'an­
gol és francia híradás.

10.40 végig : Budapest I, mii- 
sora.

BUDAPEST II. 280.5 in 
5—0.50 : Kassa műsora,
7.05 : Gyorsírótanfolyam. Tartja 
Szlabey Géza.

7.30: Tánczene.
8.00 : Régi magyar közigazgatás,
I. rész. A királyi tanács. Irta 
Ember Győző dr.

0.20- 9.00: A Folyamerők sza­
lonzenekara. 1. Lenz : Bla ho- 
nóták ; 2. Bion : Yirágsusogás ;
3, Lincke: Zenei versengés, 
egyveleg; 4. Sándor Jenő : 
Erdélyi hangok ; 5. Rixner ; 
Polka.

KASSA
5.40: Budapest I. műsora.
0.00: Kedvelt szalonzenekarok 

műsorából. Magyar nóták. 
10.00: Budapest I. műsora.
11.40: Magyar és szlovák híradás, 
műsorismertetés.

12.80: Déli harangszó. Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.10: Budapest I. műsora.
3-15: Illés Lajos cigányzenekara . 

muzsikál. j
3.45: Rosita Serrano és Carlo 
Buti énekel. (Hanglemezek).

4.2«: Hírek Budapest I.-rőI.
5.06: Schumann: Szimfonikus 
etűdök (13. mű.) Zongorán elő­
adja Váczy Károly.

5.25: Kacsóh, Lehár, Huszka 
műveiből. (Hanglemezek).

5.55: A 48-as szabadságharc her­
cegprímása. Körtvényessy Liiv 
zenbold Ferenc dr. előadása.

6.15: A kassai szalonzenekar mű­
sora.

6.5#—végig: Budapest I. műsora.

SmHáiI



SZOMBAT
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BUDAPEST I.
5 40; tizen »* otthon, A Vörös- 
kereszt bajtársi rádiószolgálata.

6.50 ; fcbrcsztő. Torna. 7.00 : 
Hírek, közlemények. Kegyeli 
Zeiv. i. Dankó Fricsay : Ma- 
«var vér, induló ; 2. Ziehrer : 
Tessék besétálni, keringő ; 3. 
a) Asszony, asszony az aka­
rok lenni; b) Bazsa Móri libá­
ja c) Esztendőben egyszer 
esik vízkereszt; 4. MilitcUo: 
Induló ; 5. Eguchi : Siess hin­
tó (>. Frati: Dalkeringő;
7. Muck : Pillangó, foxtrott;
8. de Curtis: Lucia, Luei
(Gigli); 0. Cseraljai Antal: 
Dalos kedvvel előre, induló; 
10. Taubert: Madár az erdő­
ben, dal (Erna Sack); 11. 
Kormaim : Szép az élet, ke­
ringő ; 12. Sciorilli : Ne félj 
lánykáin, slowfox ; 13. a)
Pápay Molnár Kálmán : Szü­
lei lein a Kiskunságon; b) 
Reményi Béla—Heve : Kék- 
pettyes rakottszoknya; 14.
Pécsi József: Salus Hungáriáé, 
induló ; 15. Sevilla : Tangó ;
16. Par low : Kovács, polka ;
17. Borella : Keringő ; 18.
ifj. berkes Béla; A te kisker­
tedben ; 10. Borsay : Számos- 
menü induló.

10.00 - Hírek.
10.1.7: Egyvelegek. 1. Egyve­
leg i rtzing műveiből (berlini 
ált: ;>era zenekara, vez. Ger­
hard Stevgcr);2. Legszebb tánc- 
muzsika, egyveleg (berlini álla­
mi opera zenekara) ; 3. Dostal : 
Szervusz Bécs, dalegyveleg 
(Paul Hörbiger) ; 4. Corne­
lius Foxegyveleg (zongora : 
a szerző); 5. Cidotta : Nápolyi' 
rapszódia, egyveleg (Feruzzi 
ének- és zenekar).

11.00: Győr, a kétszázéves sza­
luul királyi város. A város ün­
nepi közgyűlésének közvetíté­
se.

JE'* Vízjelzőszolgálát.
*2.00 ; ílnrangszó. Fohász. 
Hí mn tisz.

12.10: Beszkárt-zenekar. Vczé- 
**> 1 Müller Károly. 1. Felicien : 
Brazília gyöngye, nyitány ; 2. 
M onet : Navarral leány, 
"i> «részletek ; 3. Eördögh Já- 

1 Meseországban ; 4. Mydd- 
Kíscrtetek őrjárata; 5. 

1 '• iel Marié: Aranylakodal- 
lánc ; 6. Johann Strauss : 

1 láskeringő ; 7. Pécsi Jó- 
Szombathelyi Mátyás, 

1; induló, 
k., 0(*n 

12 Hírek.
1- Időjelzés, vízállásjelentés. 
1 Honvédőink üzennek,

vöskereszt bajtársi rádió- 
álata.
Gáspár Uijos cigány zene- 
muzsikái.
Hírek.
Műsorismertetés.

3.15: Operarészletek, és hang- 
,szerszólók. 1, Schubert : Ro­
samund:», nyitány (drezdai fil­
harmonikusok, vez. Kempen) ;
2. Mozart : Varázsfuvola, ária 
(Franz Völker) ; 3. de Laser- 
íia: Tornadilla (gordonka :
Gáspár Cassado) ; 4. Verdi : 
Aida, ária az 1. felv.-ból (Né- 
mctli Mária); 5. Taraffo : A-dur 
szonáta (gitár : Taraffo) ; 6. 
Wagner : Lonhengrin, Király 
ima (Maria Müller, Margarete 
Klose, Franz Völker, Jaro 
Prohaska, Josef Manowarda és 
énekkar) ; 7. Zandonai: Ro­
meo és Júlia, részletek (milá­
nói szimfonikus zenekar, vez. 
Molajoli).

3.55: Bábszínház. Közvetítés 
a 111. kerületi keveutcai szé- 
k esfővárost népiskoláhói.

4.20: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00: Egy hős lélek búcsúja.
5.15: Könnyű zene könnyű 

percek. Közreműködik Gyur­
it ovit s Mária, Pataky Kálmán, 
a Budapesti Kamarakórus 
Paulovits Géza vezetésével és 
a rádiózenekar Raj tér Lajos 
vezénylésével.

«1.50: Hírek.
7.05 : Füzesséry Mária zongorá­
zik. 1. Debussy : Prelude ; 2. 
Pick-Mangiagalli: Olaf tán­
ca ; 3. Liszt : Hárfaetüd ; 4. 
Kodály : Sírfelirat ; 5. Bartók : 
Allegro barbaro.

7.30 : Ilangképek innen — onnan.
7.55: Katouadalok és indulók. 

Közreműködik Hámory Imre 
és a Repüiőkórius, kíséri a 
Légierők fúvószenekara, ve­
zényel Doroszlai Károly. 1. 
.lakó Dezső; I Ion véd induló ; 
2. Ruszinkó Nándor: Ejtő­
ernyős induló (Borsos Miklós 
verse, énekkar); 3. Vincze
Ottó : Pajtás, pajtás (Liszt 
Nándor verse, Hámory Imre 
és énekkar); 4. Malcslner Béla : 
Majd ha visszajöttek megint 
(Hámory Imre és énekkar. 
Szabó Miklós verse) ; 5. vitéz 
Náray Antal : Csatadal (Há­
mory és énekkar): 6. Eise- 
niann Mihály : Győzni, győzni 
(Füredi verse, Hámory és 
énekkar); 7. Kraul Antal :
Magyar díszmenetinduló; 8.
Áts Tivadar : Győzelem kísér­
jen bajtárs (Németh Antal 
verse és énekkar) ; 9. Lehár : 
Hovthv-induló ; 10. Mind­
szenti* Ödön : Az én kis ka­
tonám Korény Lívia verse 
(Hámory és énekkar); 11. Do­
roszlai Károly : Magyar re­
pülőinduló.

8.30: Aranyos öregek. Színmű 
egy felvonásban. Irta Móricz 
Zsigmond. Rádiószínpadra al­
kalmazta és rendezi Nemeth 
Antal dr. Személyek : Az ara­
nyos néni —• Tasnády Ilona ; 
Gvörgv bácsi — Rajnay Gá­
bor ; Miska bácsi Makiára 
Zoltán ; János bácsi — Csor- 
tos Gvilla ; Leány — Szörényi 
Éva ; Fiú Nagy István.

■á: i&áfr

0.05 : KI mit szeret? 1. Puccini: 
Római induló (Gigli) ; 2.
Schumann : a) A napsugárhoz; 
b) Katicabogárka (Lőtte 
Lehmann); 3. Durante : Danza 
(Ma da mi vonósnégyes); 1.
Tosti : Non t’amo pia ,dal 
(Pertile); 5. Lehár : Arany és 
estist, keringő (Erna Sack); 
6. Ortuso: Tánctanulmány, 
(ElAB tánczenekar, vez. An­
gelin!) ; 7. a) Pántlikás kala­
pom ; b) Vékony deszkakerítés 
(Cselényi József); 8. Dóczy 
József: a) Darumadár útnak 
indul; b) Hull a zápor künn 
a pusztán (Magyart Imre 
cigányzenekara); 9. Turay
Mihály : Turul-induló (Légi­
erők fúvós zenekara, vez. Do­
roszlai Károly).

9.40: Hírek.
10.10: SzórakozAaló zene. 
11.00: Filmdalok.
11.45: Hírek.
rövidhullám 45.05 méteren
10—4.45: Budapest I. műsora,
4.50—4.55 : Finn híradás.
5—10.10 : Budapest I. műsora.
10.15 10.35 : Német, olasz, an­
gol és francia híradás.

10.40—végig : Budapest 1. mű­
sora.

BUDAPEST II., 288.5 m 
5.00: Antos Kálmán játszik a 

szegedi Fogadalmi templom 
orgonáján. 1. Cesar Franck: 
a-moll korái; 2. Reger: Ro­
mánc ; 3. Rossi: Scherzo; 4. 
Antos Kálmán: Boldogasszony 
Anyánk.

5.30 : Mezőgazdasági félóra, 
fi.(10 : Donizetti-operák hang - 
lemezről. 1. Szerelmi bájital, 
(rövidített opera). Előadják 
Alfani, Tell ini, Christy Solary, 
Edoardo Faticanti, Conati és 
Mannarini, ének- és zenekar ; 
2. Lammermoori Lucia. Opera 
három felvonásban. Szereplők : 
Lord Asthon Enrico Moli- 
nari; Lucia — Mercedes Cnp- 
sir ; Ravonswood Enzo de 
Muro lonianto; Hucklaw 
Emilio Venturini; Bidebvnt 
Salvatore Baccaloni; Alisa 
Ida Mannarini; Normanno 
Emilio Venturini ; A milánói 
Scala ének- és zenekarát Mola­
joli vezényli.

KASSA
5.48: Budapest I. műsora.
9.68: Strauss-keringők. Tánc- 

zene.
18.88: Budapest I. műsora.
11.46: Magyar és szlovák hír­
adás. műsorismertetés.

12.68: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.16: Budapest I. műsora.
5.88: ötórai tea. (Tánclemezek.) 
5.58: Régi szép magyar versek. 

Kuruc költészet, összeállította 
Semetkay József.

6.18: Lontay Rajner László ma­
gyar nótákat énekel, cigány- 
zenekisérettel.

6..»#- végig: Budapest I. műsora.
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BUDAPEST 1,
<..íü: I1 ohiísz. Szózat. Reggeli
zemv- 1. Kéler Béla: Magyar 
vígjáték-nyitány (Radiola-zene- 
kai- vt-z. Majorossy Aladár); 
*2. Johann Strauss: Cigánybáró 

Ki esketett (Sándor Erzsi): 
• ! Vecsey Ferenc: Chanson 
triste (hegedű: Albert Ferenc); 
» Lehár: Pacsirta — Juliska 
belépője (Tamás Ilonka); 5. 
Liszt: V. magyar rapszódia 
(zongora: Borowski); 6. Csikv: 
Báukódás (Udvardy Tibor); 7. 
Báiiáti-Buchner Antal: Anyai 
s/i\ (Szentpalóczi verse, Vakok 
Homérosz Énekkara, vezényel 
Schnitz! Gusztáv); 8. Cselé- 
iivine: Fzüsthaját simogatom 
(Jakab Margit verse, Cselényi 
József); 9. Sándor Jenő: Álmodó 
iiszapart (Füredi verse, Var­
gha Imre); 10. Bihari János: 
Primatíalis magyar (Magyar! 
Imre cigányzenekara).

8.15: Hírek.
8.36; őszinte beszéd.
8-Ö0: Iunitárius istentisztelet a 
Koháry-utcai templomból.

Iti.tiO: Egyházi enek és szent 
b< >zéd a budavári Koronázó 
tőtemplomból. Ünnepi mise XII. 
Fiús pápa őszentségének koro­
názási évfordulója alkalmából. 

11*15: Evangélikus istentisztelet-
12-15; Leventeműsor.
12*55: Az Operaház zenekara. 
Vezényel Dohnányi Ernő. 1. 
Weber: Bűvös vadász, nyitány; 
2 Schubert- Dohnányi: Mo­
ment musicals; 3. Liszt: Mefisz- 
to-keringó.

* 45: Időjelzés, hírek, vízállás­
jelentés.

Művészlemezek. 1. Verdi: 
Otelló, részlet (milánói Scala 
ének- és zenekara); 2. Leonca­
vallo: Baj a z. zó k, ária a II. fel­
vonásból (Perli), 3. Puccini: 
Pillangókisasszony, ária a II. 
felvonásból (Lucrezía Bori); 4. 
Debussy: cisz-moll toccata (zon­
gora: Grainger); 5. Massenet: 
Wert her Ossian dala (Jo- 
>eí Kogacsevszkij); 6. Vecsey 
Ferenc; Vízesés (hegedű: Ve- 

í , Ferenc); 7 Wolf: . Elmél­
kedés. dal (Josef Von Mano- 
wardii); : Sibelius: Dal (Ma- 
i ion Anderson); 9. Kodály: Szé­
kely keserves (marosvásárhelyi 
róni. kát. tanítóképzőintézet és 
gimnázium énekkara, vezényel 
Sí agy István); 10. de Falla: Bű­
vös szerelem Tűztánc (szim- 
íöniku, zenekar). Híres éneke 
sek fiiindalui: 11. Schubert: 
Altatódal (Gigli); 12. Vecsey 
Ferenc: Dal az ,,Aratás1' című 
filmből (Eggert Márta); 13. 
Tagliaferri: Ammore canta
(Fertile) 14. Lehár: Clo, clo. 
keringő (Mercedes Capsir); 15. 
Stolz: Filmdal (Kari Schmitt- 
Walter); 16. Melichar: a „Ma-

2*

non1' c filmből (Erna Sack); 
17. Se.otto: Filmdal (Tito
Schipa).

3.06: i) Gyeptelepítés a mai há­
borús viszonyok között, b) Kos 
tos növények termelése és házi 
kidolgozása.

3.45: Rádiózenekar. Közreműkö­
dik Madaras Gizella (fütty) és 
Holéczy Ákos (szaxofon).

4.30: Magyar, német, román, 
szlovák és ruszin híradás.

5.00: Akiket mindig szívesen 
hallgatunk. Földényi László 
csevegése. 1

5.J0: Magyar nóták. BakXn Kató 
és Orbán Sándor énekel, kísér 
Sárai Elemér cigányzenekara. 
Baksa Kató számai; Danko 
Pista: De ki tudnám panaszolni 
magamat (Pósa Lajos verse); 
Bethlendi Sándor: Szomorú 
fűz illik (Muvgács Kálmán 
verse); Ats Tivadar: Huszár­
nóta (Hámori Emma verse); 
Szentirmay Elemér: Egy rózsa­
fái) megszámláltam; Récsey 
Gyula: Illatoztak a virágok; 
Azt hallottam kicsike babám. 
Orbán Sándor számai; Huszka 
Bujdokolva járok (Endrődí 
Sándor verse). Kralovánszky: 
Fekete szejn éjiszakája (Tóth 
Ede verse); népdalok: Maros 
vize folyik; Édesanyám a ken­
dóm: Dankó Pista: Hamis a 
rózsám; Dóczy József: Magas a 
kaszárnya.

5.50: Éter újság- Éió művészeti 
folyóirat. Főszerkesztő Szath- 
máry Antal. Felelős kiadó A. 
Balogh Pál. Az újságot Sze- 
leczky Zita és Szilassy László

6-50; Hírek-
7.05: Karnevál hercege szórako­
zik. Farsangi mulatság a rádió 
9 stúdiójában A- Balogh Pál 
és Liszt Nándor tervezése sze­
rint- Karnevál hercege Ung- 
váry László; A mulatságon 
résztvesz: Cselényi József. Ho­
léczy Ákos és együttese. Kará- 
dy Katalin, Keéry Panni, Mu­
rád Lili, Ráth-Végh István dv. 
Rosier Endre. Szabó Miklós, 
Székely Mária, Vaszary Pi­
roska, Wessely Pál, a rádió- 
zenekar Fridi Frigyes vezény­
lésével, a Földényi-kamara­
kórus és cigányzenekar. Ren­
dező A. Balogh Pál.

9.10: Hangképek a vasárnap 
sportjáról.

9.40: Hírek, sportesemények. 
10.15: Albert Ferenc hegedűi 
10.45: Tánczene.
11.45: Hírek-

RÖVIDHULLÁM 45.05 m.
Este 10.40-végig: Budapest I. 
műsora.

BUDAPEST 11. 288.5 m 
9.06: Mindenből egy keveset. 1
Suppé: Boccaccio, nyitány; 2. 
Lincke: Luna asszony, részle­
tek; 3. Grothc: Arabcszk; 4. 
Friml: Indián szerelmi dal. T>. 

Grolimund: Svájci dalegyvelog; 
6 Kelelbey: Harangszó; 7. Fer­

nando: Spanyol dal; 8. Géíec 
zenei arcképe. egyveleg. ‘V 
Cornelius: A bagdadi borbély 
10. Scarlatti: Gavotta; ll. Tho­
mas: Mignon -- Ismered-e a 
hont? 12. Niemann: Ezüstzuha 
ing: 13. Schumann: Ajánlás1 M 
Sibelius: Finlandia, szimfónia 
költemény; 15. Tosti: Olasz 
dal; 16. Manón: A kakuk; i7. 
Kodály Zoltán: Mátrai képek, 
népdalsorozat; 18. Tasnádv 
László feldoíg. Erdélyi hangu­
lat; 19. a) De szeretnék rámás 
csizmát viselni; b) Vékony héja 
van a piros almának; c) Barna 
legény vagyok (Magyart Imre 
cignyzenekara); 20. Kalmár Ti­
bor. Úgy nézek rád (Kalmár 
Pál), 21. Radios Béla: Radics 
verbunkos (Csorba Gyula ci­
gány zenekar a); 22. Jaj de‘bajos 
(Lonlai-Rajncr i.ászló); 23. a) 
Zsmdvlvezik a kaszárnya tele 
jót: b) Szentirmay Elemér- 
Petöfi Sándor: Híres város a; 
Alföldén Kecskemét; c) Azt 
kérdezte tőlem az édesanyán; 
(Nagy Izabella és Cselényi Jó 
zse.f); 24. Simonéit i: Keringő. 
25. Brusso: Aranyló Ősz (Géczy 
Barnabás zenekara).

11.15: Farkas Jóska cigányzene 
kara muzsikál.

12-15: Beethoven: F-dur vonós 
négyes. (59. mű. 1. sz.)

3.00: Operahangverseny közvetí 
lése a Magyar Művelődés Ház 
ból. 1. Beethoven: Leonór 
nyitány; 2. Beethoven VI! 
szimfónia; 3. Gluck: A rásze­
dett Kádi. Fordította Szabó 
Miklós. Rendezi Bán Károly 
Szereplők: Nuradin — Nagypál 
László; Kádi - Komárom: 
Pál; Fatimo — Farkas Ilona 
Zelmira - Vajda Júlia; Oraár 

Csongor István; Omega 
Tiszai Magda; Szolga Nív 
szódv Sándor.

5.50: Magyar filmmuzsika. Ősz 
szeállította és a rádiózenekart 
vezényli Paul Tibor. Közremü- 
kődik Karády Katalin, Sárdy 
János és Bilicsi Tivadar.

7.0(1: Brazíliai magyarok Húr 
váth Anzelm előadása.

7.20: Vásárhelyi Magda és Szi- 
gedi Ernő kétzungoras műsor;-. 
1. Scarlatti: Gigue; 2. Schu­
mann: Andante con variazoni; 
3. Milhaud: Scaramuch szvit 
két zongorán.

7.45 Két tragika. Pukáns/kyné 
Kádár Jolán dr. előadása 
Kantoméról és Laborfalvy Ró­
záról. Felolvasás.

8.10: Ravel-müvek. 1. Lúdanyó 
meséi- szvit (Conservatoire ze­
nekar, vvz. Coppola); 2. Há­
rom dal (Ének- és zenekar);
3. Bolero (Lamoureux-zcnekar 
ve/, a szerző).

KASSA
7.30: Budapest I. műsora. (8.15 
kor hírek, utána istentisztele­
tek.)

12.15: Hírek és heti beszámoló 
12.30: Magyar fílmdalok- 
12-55 -végig: Budapest 1. műsora

amm



■■

B. (irit'R 
-'l(‘R; 9.
borbély- 
11. Tho- 
ired-e a 
iüstzuha 
niás; H. 
rnfóniku.v 
: Olasz 
kuk; 17- 

képek. 
Tasnády 

haiißu- 
k rámás 
)ny héja 
') Barna 
rí Imre 
már Ti- 
(Kalmár 
Radies- 

i'ula ci

23. a)

L lemér-

c) Azt 
esanyám 
íny! Jó-
;V (Géczy

ányzerie-

vonós-

’
n' VIi.

Szabó 
Károly 
Nagypál 
márorm ' 
; rion a

it‘Ka -

;a, ösz-

özremíí*
Sá'rdy

i. Hor-

és Sze- 
műsora. 
. Schu-

nszkyné 
’lóadása 
lvy Ró-
„údanyó 
oire zc- 

2. Iíá
enekar); 
zenekar

a. (8.1fr 
ítisztelc

ízámoló.

műsora

am

*tedfeteA.
CSÓK 1ST vA;n

Munkácsy ulán a legtöbb külföldi sikert megért művé­
szünk. Aranyérmek, kitüntetések, nagydíjak egész sora 
kísérte pályáját, az európai dicsőség minősítette tehetségét. 
Nagy termékenysége szinte korlátlan mértékben ontotta az 
alkotásokat, úgyhogy valamennyi jelentős kiállításnak, 
neves múzeumnak jutott életművéből néhány darab. Bámu­
latos rugalmassággal dolgozott, sokoldalú érdeklődése min­
den ötletet és alkalmat megfestésre érdemesített, bővérű 
tehetsége folyton új vállalkozásokba fogott. Művészete örök 
kezdeményezés, mintha sohasem akarna megállni, mindig 
/riss szándékok ösztönzik, pihenéslelenül keresi a kővetkező 
állomást. A francia polgári akadémizmustól tanult, törté­
nelmi kompozíciókat szerkesztett, de az álmos galériaszíne­
ket a nagybányai fényözönnel cserélte. Majd továbbment 
és visszatért, soha nem foglalt véglegesen állást, mert félt 
az egyhangúságtól. Komor és ünnepélyes vásznak mellett 
légköri látomásokat álmodott, ragyogó és sugárzó képeit 
olykor nehézkes árnyalatok, merev megoldások váltották föl. 
Valamiféle sietős lendület jellemzi munkásságál, fürge és 

szapora kíváncsiság­
gal hajszolta témáit, 
telheletlenül és meg­
nyugvás nélkül kísér­
letezett a lehetőségek 
között. Sokszor igye­
kezett természethü len­
ni, máskor kifejező, 
kipróbálta a tiszta 
festőiség eredményeit, 
olykor engedett a mű­
csarnoki közvélemény 
maradi elveinek. 
Minden kívánsághoz 
és irányhoz alkalmaz­
kodott, ha abban né­
mi újdonságot remélt 
jeltalálni, mást mint 
előzőleg, többel vagy 
kevesebbet, csak ne 
ugyanazt. Szüntelen 
izgalomban élt, nem 
kívánt megállapodni, 
az ismeretlent szerelte. 
Persze, mindezek 
ellenére érezhető az 
egyéniség bélyege 
egész működésén, ké­
pességei és hajlamai 
különös sajátságokat 
alakítottak ki az évek 
jolyamán, amely min­
den kalandon és var­
gabetűn át végigkí­
sérte ecsetjét. Kp ez 
a] stílusnak a kész­
sége, ami a jó mesteri 
sose hagyja el. Kgy- 
fajla közös vonás 
elengedhetetlen felté-

Mflteremsnrok

Kérflnrekép

Sokáé menyecske
tele a maradandó teljesítmé­
nyeknek, záloga a művészi 
önállóságnak. Csók István 
e tekintetben már művészet­
történeti érvénnyel kimondta 
a varázsigét. Alá, hetvenhét 
éves korában, de már év­
tizedek óla jórészt a tudo­
mányra tartozik, amit csi­
nál. A kritika már csak 
leltározhat, hozzászólnia il­
domtalan lenne. A fiatalok 
talán továbbmentek, de a 
mozgékonyságnak azt az el­
ragadó hevét nem ismerik, 
ami Csók Istvánt annyiszor 
megihlette. Hogy mire veze­
tett ez a hajsza, majd az utó­
kor dönti el, de az bizonyos, 
hogy jó mulatság, férfi mun- 

. ka volt. I’ily.
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Ac Orient expressz hatalmas tempóban suhant tova a síneken. Csattogó kerekei falták a 
kilométereket. Órházak tűntek fel a csillagos éjtszakában egymás után, mintha egy játékszer 
parányi részecskéi lettek volna.

Edit cigarettázva állt az ablak mögött. Szája szögletében fanyar mosoly játszóit, mint 
mindig, ha egy városból hosszabb tartózkodás után megszökött. A grófra gondolt, aki néhány 
órával előbb még magabiztosan telle a szépei s egy fiatat orvosra, aki iránt valóban nagy 
szimpátiát érzett.

Mi vár rá új állomáshelyén lent a Balkánon, ahol már öles plakátok hirdették érkezését, 
t'jabb lovagok és kalandok sora. Egy-két ariszlokrala, vagy iparmágnás ajánlata. Hajnalig 
tartó dáridó, konyak, pezsgő és végtelen unalom.

A fülke, ahonnan kilépett, tele volt férfiakkal. Egy katonatiszt utazott közeli állomáshelyére, 
az ült vele szemben az ablaknál. Mellette kövér kereskedő terpeszkedett széles brilliánsgyürüve! 
az ujján, aki mielőtt szivarra gyújtott volna, illedelmesen megkérdezte:

Megengedi madame ?
Ó kérem — felelt ő könnyedén.

Érdektelen társaság sóhajtott fel s leverte cigarettáiéiról a hamut. Ezek az éjiszakai 
megszökések egyik városból a másikba majdnem hajszálpontosan azonosak voltak. Tudta, ha 
most unottan belép az étkezőkocsiba, talál ott egy-két hangosabb társaságot vidám italozás
közben.

Leül. feketét rendel s tíz perc múlva magán érzi a férfiak tekintetéi. „ A bronzhajú asszony.” 
így hirdették őt az előzetes plakátok. Mosolygott, s aztán fejével nekidőlt a hideg ablaknak.

Szabad madame ? — Felriadt.
A kalauz osont el mellette kézilámpával a kezében. Állomáshoz közeledtek . . .

Messze vagyunk még a halártól'!
A'em, madame — fordult vissza a kalauz előzékenyen. Félórán belül ott leszünk.

A vonat lassílolt, aztán megállt. Néhány alak imbolygóit a sínek között s fél percig 
sem turtott a: egész s az expressz zökkenő nélkül suhant tovább.

Piros jelzőlámpa figyelmeztetett még, hogy lakott helyen rohan át a vonat. Aztán semmi. 
Hosszú viadukt következett, majd erdő. A fák levelein mint földöntúli reflektor végigröppeni 
a hold ezüst fénye. Béke, csend, nyugalom. Erre vágyott mindig, s most megszerette volna 
rögzíteni magában ezt a képet. Egészen odasimult az ablakhoz, fejét ismét az ablaküveghez 
szorította s lehúnyla szemét...

A kerekek csattogása olyan volt, mintha nagy szimfonikus zenekar hangszerei varázsolták 
volna elő. " ~-------- 11 ‘ ‘ ......... ........... ..............

épület mellett megpillantott egy férfit. Ac cigarettázva nézte a vonalot, de mintha nem is a 
vonatot nézte volna, hanem öt. Érdekes. Furcsa kíváncsiság szaladt át rafia. Felegyenesedett. 
A férfi pedig elmozdult a homályból és közeledett feléje.' Lehetséges ez ? Talán valami régi 
ismerőse ? Odament az ajtóhoz, a férfi már a lépcső előtt állott.

Még sose látta és mégis.
Egye, Edit?
Az vagyok, igen
Már vártam magára, tudtam, hogy erre vis az ut/a.

rzavartan mosolygott. Mélyzengésü kellemes hangja volt az idegennek 
Kicsoda ön és mit akar tőlem ?
Majd meghalja mindjárt 
Megörült ?

A kalauz lámpása fellendült 
Elmegy a vonatom . . .
Ne törődjék vele, jön másik 
De. a csomagjaim
Táviratozzunk a végállomásra. Nem kell félnie.
Sem. nem, szó sem leltet róla, hisz nem is ismerem magát — tiltakozott, de már lent 
iriek között. A férfi szinte leemelte a kocsiból. A vonat pedig tovább robogott

nyújtsa a kezét, szálljon le.

vonatok jönnek, mennek . . .

volt a



_ Ad mondta nem ismer. Hát vannak, talán akiket ismer? Vagy saját magát ismeri?

filek Ma'várom már. Tudtam, hogy egyszer erre jön. Szeretem. Edit.
II Ugyan kérem... — hangosan felnevetett. Nevelése azonban nem illett bele a csöndes

ltijba:SA lakásomra.? Meg akarom mulatni az otthonomat, nézzen körül nálam, s ha nem 

tetszik, a következő vonattal tovább mehet. . .
^°SNa%temenj,SrSnkMandZnmég úgysem volt részem. Sötét utcán mentek végig. 

x, . I,': fiirilnik vele. Ebben a férfiban van valami démoni s nem tud, de talán nem is
;V"' szabadulni tőle. Várta a fejleményeket. Néhány lépés után megálltak egy kis ház előtt. 
A férfi kulcsot vett elő, kinyitotta az ajtót s beléptek.

__Itthon vagyunk.
f?VzfúgTmondja, mintha legalább egy éve ismernénk egymást

Hát nem mindegy. Egy év. tíz év vagy egy nap. Vannak, akik egymáslio. tarto.nak. 
Botymganak szerte a világban, kutatva, keresve lázasan, s amikor egymás közelébe érnék, a 
vérük forrósodni kezd.

Z Hfaylgymáshozthirlozunk. Igen. úgy . . . Tessék helyezze magát kényelembe.
Editen csodálkozás futott át. Á lakás egészen olyan volt, mintha o rendezte volna be. 

Hagyta, hogy a férfi leültesse
A férfímosolyogva közeledett hozzá?A szemei különösen villoglak, Edit megmozdult, mintha

fel akarn“ál'"Ío k asz nyugodtan én nevezzen úgy, ahogy akar. Kereszteljen el arra a 
névrrameffTugszebZ tud”kimondani. Az arca már egész köze, vol, Edithez.

■""Ä&SÄ*» ÄTÄ Ä5*«sar<»ti » ”*»«■ sHtpl,
mayái a férfi karjából s az idegenekre kiáltott.

__ Hqqu kerültek ide. mit (ikcirncik tőlem.

nem mulaszthatjuk^%% pHtaiiÄlMhtÄ* vált azzal, hogy álmo­

dott. Mikor a vonat az erdőn 
rohant át, akkor aludt el. Hir­
telen táskájába nyúlt, elő­
vette útlevelét.

Tessék. — Fölénye­
sen mosolyogva állt az idege­
nek előtt. Tudta, hogy áttan­
ítomI szemmel tartják, 
mert kémgyanus mindenütt, 
amerre csak jár ... Cigaret­
tát vett a szájába. Az egyik 
tisztviselő hirtelen jelpattan- 
lotta az öngyújtót.

Edit újra a biztos fellé­
pésű, cinikus jélvilági nő
Volt.

— Köszönöm. —• Ezt a 
köszönömőt is íigy mondta 
mélyen, félrehúzott szájjal 
maga elé tekintve, mint ciki 
ismeri az élet legapróbb 
trükkjeit is.

Negyedóra múlva indult 
tovább a vonat. Egy kis ré­
zig náció és hála volt benne.
Már hajnalodon, de ő még 
mindig az erdőre gondolt, az 
idegen állomásra és az idegen 
férfire, akit végre egyszer 
mégis csak megtalált. . .
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Erzsébet. Őszinte együtt­
érzéssel olvastam sorait s 
nagyon sajnálom, hogy első 
levelében nem indokolta meg 
ilyen részletesen kívánságát, 
mert akkor természetesen 
nem gondolhattam volna azt, 
hogy csak unatkozó leányka 
szeszélyével állok szemben.
-Mostani sorai után megértem 
kívánságát s szívesen teszek 
eleget annak, amikor köz- 
lóm, hogy huszonöt éves, finom 
lelkit úrileány hasonlókorú 
leánnyal óhajt levelet váltani.
Az első leveleket az Asszo­
nyok postája címén kérem s 
továbbítani fogom. Később 
azután majd közvetlenül le­
velezhetik azzal, akivel a 
lelke találkozik. Kívánom, 
hogy sok szép órát szerezzen 
ez a keresés, találjon enyhü­
lést és szórakozást megértő, 
leányok közelében.

24,559. Tragikus életének 
magsát akkor vetette el, 
amikor szerelem nélkül ment 
férjhez, ilyen súlyos bünte­
tést nem érdemelt , a megaláz­
tatás csakugyan tönkre teszi 
az asszony életet. De fel 
kellett volna használnia az 
első esztendőket, hogy az 
érdekházasságból lelki " kap­
csolatot teremtsen s ártatlan 
gyermekében találja meg az 
élet értelmét. Ehelyett hibát 
hibára halmozott : az ismer­
kedés módja, gyermeke be­
vonása a titkos találkozá­
sokba már maga is lealázó, 
sót mondhatnám lealázóbb. 
mint férje viselkedése, mert 
annak ártatlan szenvedője, 
ennek pedig cselekvő része­
se. Megértem, hogy öröm- ségtelen ez a nagy körkü-
Kérem kedve, olvasóimat, levelükre mindig írjanak ieliaét 

a levélre nem válaszolhatok. MagánlevX*

télén életében társ után vá­
gyik, de az anya ezt a társat 
legjobban megtalálja növe­
kedő gyermekében. Lehet egy 
férj akármilyen rosszindu­
latú, csapodár, tehet egy 
asszonyt bármilyen szeren­
csétlenné, de odáig soha nem 
juttatja el az erős lelket, 
hogy példáját kövesse. Kér­
dezi : mi történt az új isme­
rős lelkében ? Felébredt ben­
ne a felelősségérzés saját csa­
ládjával szemben s erre min­
den asszonynak el kell ké­
szülnie, aki nős férfival pró­
bálja elrontott életéért kár­
pótolni magát. Örüljön, hogv 
most már vége van a dolog­
nak s gyermeke fejlődő értel­
mét nem árnyékolja be ez 
a játék. Imádkozzék erőért, 
megnyugvásért, hogv köte­
lességét tovább teljesíthesse, 
hiszen házasságába senki sem 
kényszerítette, azt önként 
vállalta. Próbálja férjét is 
más szemszögből nézni, s 
ne legyen szigorúbb bírája, 
mint önmagának, örülnék, 
ha rövidesen arról értesítene, 
hogy megtalálta régi énjét s 
úrrá lelt a felidézett szörnyű 
lehetőségeken.

Istenem, ne lmgvj cl! Meg­
értem elhagyatottságából ere- 
dő vágyát, mert nincs szá- 
nandóhb, mint egy édes­
anya, aki gyermekeitől nem 
kap jóságot. De házasság­
közvetítéssel nem foglalko­
zom s ezért arra kérem, vár­
ja meg, hátha a jó Isten 
összevezeti egy derék, becsü­
letes férfival.

Muey. Szüleinek van igá­
ink s ha nem akar keserves 
csalódások után késő bánat­
tal bűnhődni, fogadjon szót 
nekik s ne tegyen semmit 
tudtukon kívül.

Válaszúton. A kérdés tech­
nikai lebonyolítását csak 
megbízható ügyvéd intézheti 
el. Megértem, hogy nehezére 
esik e lépés, mégis jobb ma 
kissé bánkódni, mint egész 
életében keserűséggel fizetni 
gyengeségéért. Ha majd ki­
heveri a dolgot, belátja, hogy 
feleslegesen látja olvan sötét­
nek a jövőt.

Erzsébet, Zenta. A fiú 
szüleinek van igazuk. Egész­
ségtelen

lonbség a Maga hátrányára. 
A húszéves fiatalemberrel 
szemben Maga, az idősebb 
tartozik felelősséggel.

Mindszenti szőke leány. Ha 
személyesen nem teheti, írja 
meg levélben szándékát és ter­
veit a leány szüleinek.

Tanácstalan. így jár az, 
aki hajszolja a boldogságot • 
elfut mellette. Az idő lesz 
érzései próbája. Várjon tehát 
nyugodtan, hiszen elég ideje 
van rá.

A. Katalin. Jeligéje fog­
lalt. Lapok és plakátok is 
hirdetik a továbbképző és 
nyelvtanfolyamokat. Igaza 
van, ha művelődni, haladni 
akar, de higyje el, magán- 
szorgalomból is sokat pótol­
hat majd.

Tizenkilenc éves. Fordul­
jon kérésével a Fehér Kereszt 
Gyermekkórházhoz, 1X., 
Tűzoltó-utca 7, vagy az 
egyetemi gyermekkliniká­
hoz, VIII., Bókav János­
ul ca 53. sz.

Ilemélek. Meggondolatlan­
sága s a férfi lelkiismeretlen- 
sége sodorta ilyen fájdalmas 
helyzetbe. Az egyetlen okos 
dolog az, amit már többször 
meg akart tenni: mondja el 
édesanyjának a történeteket, 
ilyen teljes őszinteséggel, mint 
nekem megírta. Minden 
egyéb lépés csak felesleges 
megalázást hozna. Feküdjék 
neki tanulmányainak s igye­
kezzék elfelejteni ezt a kel­
lemetlen epizódot.

-1—19 éves. 19 éves fiatal­
ember még nem lehet annyira 
tisztában az élettel, a házas­
ság komolyságával, hogy le­
köthessen egy 21 éves leányt 
hosszú lejáratú mátkaságra. 
Ha mégis vállalkozik erre a 
menyasszonyságra, számol­
jon azzal, hogy homokra 
épített s a jövőben senkinek 
nem tehet szemrehányást a 
következményekért.

M. Sándor, Mezőhegyes, 
Forduljon a rádió igazgató­
ságához, VIII., Sándor-utca 
~ ■ Ha_ onnan nem kapna ki­
elégítő választ, akkor talán 
a Reichsrundfunk Gesell­
schaft an den Wehrmaehts- 
sender Südost Sender Bel­
grad : Wien teljesíti kérését.
nevet és elmet, mert anélkül 
nem Irhatok



Nőkről a nőknek
írja; Hattyasy Katalin

Külföldi modellekre
nem vagyunk éppen rászorul­
va, hiszen a pesti divat­
szalonokban elég bevált ötlet 
született meg már eddig is, 
de azért ilyenkor, tavaszt- 
jgérő februárban nem volna 
teljes a kikelet előszele, ha 
nem érkeznének a legkörül- 
menyesebb utakon küllőidi 
modellek és rajzok hozzánk.
A pesti társaságot most leg­
inkább az a francia szárma­
zású arisztokrata szép asszony 
látja cl eredeti párizsi model­
lekkel, megszokott szalon­
ján keresztül, aki rendkívüli 
utazási lehetőségeket élvez. 
Igencsak tucatnyi friss kül­
földi inodellrajzzal érkezik 
vissza egy-egy külföldi útja-/ 
nil. Legutóbbi „zsákmányai 
ban" szerepel —- persze csákír 
papiroson — egy szűk pcpitte.1 
kabát, bőrutánzatú disjBr.Y 
lésekkel, kihajtó nélkül, tp- j 
vábbá egy krétaszínű, v.ástágá'i 
anyagból tervezett átpteneti 
kabát, amelynek elejét a váll­
bái kiinduló s mellig letűzött 
ráncok díszítik, ezenkívül egy 
durvaszövésű anyagból meg­
álmodott, gyönyörű sport­
kosztüm, óriási kihajlókkal 
s eg\ fiatalos, berakott szok­
nyás sport ruha, barnabézs- 
kombinációból.

Érdekes, hogy a párizsi ötle- 
1 esség milyen óriási: a sza­
lonok természetesen a hábo­
rút is belekombinálják az 
egyéb tavaszi kombinációba 
s ezért nem ritka az olyan 
ruha, vagy kosztüm, ame­
lyen különböző színű, step­
pelt levelek s más figurák 
vannak. Ezekkel nyíltan cs 
bevallottan a régi anyagot 
akarják felfrissítem, divatos­
sá , elevenné tenni, hiszen az 
egész alig kerül így valami 
anyagba, egy csomó egybe­
vágó színű hulladékból is ki 
lehet vagdosni a kívánt rá­
tái formákat. Állítólag ilyen 
rá tét-emprimé modelleket 
terveznek Párisban már nyár­
ra, műrostos, egyszínű anya- 
sok harmonikus összeállítá­
sával, tekintettel a festék- 
hiánvra.

Barna szövelriihálioz készült 
bama-drap kockás, 
negyede« kabát, ugyancbbS
az anyagból készült turbánnal

és zsrbcsokorral

■ ’eSsÄKy



Ilyen fokoz
„6í ruhásszck
zünk belőlük 
ezek még cgy<
garderobc-szcl 
nak. A „vul
sorolhatjuk a
szaladós ruha 
de nem sport 
tözeteket. Hí
luk azt a béí 
búi összetoli 
amelyet a cs 
felelően ötlet 
s bézs blúzt i 
ide tartozik 
fiatalos kis 
amelynek p 
szoknyájához 
fekete, kih
hosszú gomb 
beknél pepití 
kabát.

A ruhákhc 
különböző ke 
Ivek leggy akt

1 vonalúnk, <1

I, Szürke 1 
fehér írat 
kézelödUziiPiirlzsl modell: mliíziitt zöld hársonvknbia puuitnlkikkal és vlkliimenszínfi fátvollal

................................................................................................................................

kalapok
nein minden esetben fátyol kerül, fekete 
feher, vagy színes, néha többféle színű i> 
a fejre terítve, az áll alatt keresztbefonv 
s, )h'y derékig leér hátul. Általában : 
délutáni kalapoknál rengeteg a tűi! és : 
fátyol. Egyes nagyszélű délutáni modellné 
is csak szemfényvesztés a nagyság. A tulaj 
donkeppem kalap, amely néha filcből, nein 
szalmából, néha bársonyból, vagy selyem 
bői készül, itt sem nagyobb egy négyzet
mn1n‘tLr“C :i/irrc ^ön 111 az a püsszfrozotl 

készült egy, vagy két nagy fodor 
amely kissé komolyabbra varázsolja a 
ejreillcsztctt tavaszi kalapfantáziát. A szí- 

ne.s bársonymodeüek néha nagyobb széllel 
^ de ezeket annyira előre billentik,
a homlokra, hogy- a fejtető Így is szabadon 

'juzo t bársony kedvenc dísze a 
tavaszra készülő masamódoknak s ezeket 
rendszerűit nagy toliakkal ékesítik. Egyes 
modelleken ket-háromféle finom tülíből
ténnt -1 íelho.,van s az anyagok ellentc- 
tenek eidekcs játéka, hogy ezeken a tüll-

z •okon "enl ritka a bársony levél- 
applikáció.
1 i^int fő díszítőelem szerepel a
kalapokon. Rozsától kezdve a kikiricsig és 
golyahing minden virág egyenlő rangú s 
l ltl.,nk ,1eSy szép fekete bársonymodellt, 

amelynek minden dísze egyetlen a kaimon 
keresztülbujtatott óriási szarkaláb volt 
mintegy életnagyságig ’
lúik kAkör°ik- kivéw né,kül svungos vona­
la h!rinrfun,kies’, akar nagy a tavaszi kalap, 
mindegyikben van valami lendület. Repülő- 
gepszárnyak vonalában készült az egyik 
!‘!r',a szalinamodell, válligérő barna fátvol-

ivéheo” 0n] °H Ielet-t’ » kalal> „hullámvöl- 
gyében egyetlen óriási rózsaszínű virág

TAVASZI
A kalap, ez az egyre kisebbedő, szinti 

mar fej dísz-számba menő női ékesség 
mint mmden szezonban, az idei tavasszá 
is meglepetésekkel szolgál. Ami nagyságát, 
azaz inkább kicsinyességét illeti, az idén 
jelű múlja önmagát: még soha nem látott 
kis kalapok vannak, amelyeket a homlokra, 
néha ferdén, a halántékra illesztenek. Te­
nyérnyi a méretük s gumipánttal erősítik 
a fejhez. Néha azonban megvan a szabályos 
ka apformajuk. fenyérnyi girardik is készed­
nek. meg pedig szabályos férfi-girardik, sárga 
szalmából, fekete szalaggal. Ezekre csak-



ftuhácifaík, hxMk, toalettel

Uven fokozatok vannak a
n6i ruhásszekrényben. Néz­
zünk belőlük egy parat, bar 
ezek meg egyelőre a szalonok
farderobe-szekrényeiben lóg:
nnk A „ruhácskák” köze 
sorolhatjuk délelőttieket, a 
szaladós ruhákat, sportszerű 
de nem sportra hasznait öl­
tözeteket. Ezek kozott lát­
tuk azt a bézs-barna csíkok­
ból összetoldott szoknyát, 
amelyet a csíkozásnak meg­
felelően ötletesen raktak be 
s bézs blúzt mutattak hozzá, 
ide tartozik továbbá az a 
fiatalos kis kosztüm is, 
amelynek pepita, berakott 
szoknyájához ötletesen hat a 
fekete, kihajtónélküli, a 
hosszú gombsornál és a zse­
beknél pepitával szegélyezett 
kabát. .

A ruhákhoz sorolhatjuk a 
különböző kosztümöket, ame­
lyek leggyakrabban klasszikus 
vonalúnk, de akad néhány

szép franciás anyagú, 
vagy szabású is köztük. A 
szürke, puha szövetből ké­
szült, méregzöld levelekkel 
teleszórt kosztümöt horgolt 
paplangombok díszítik s zöld 
szövettel szegik temérdek 
zsebét is, számszerűit jobb 
oldalon és balon lent hár- 
mat-hármat, fent kettőt-ket­
tőt. Egyébként a kosztüm 
szoknyája harangszabású. 
Ide tartozik kétségkívül az a 
síma fekete délutáni ruha is, 
amelynek tavaszias dísze a 
derékra kötötl nagy teher 
alapon sottis mintájú sál s 
ez lecsüng egészen a térdig 
ebből van a csuklófodor és a 
kerek kis gallér is. Fiatalos 
az a rebarbara-rózsaszínű szö­
vet vonalruha, amelynek első 
része és dereka ráncolt, ujja 
könvékig érő és szintén rán­
colt, a magasan záruló nya­
kán pedig elől fehér varrott-

csipkéből nagy levelek si­
mulnak egymásra.

A toilette szó a párizsi mo­
delleket, vagy legalábbis a 
mintájukra készült nagyobb 
délutáni, vagy esti ruhákat 
illeti meg. Az utóbbiak száma 
egyre ritkább lesz, hiszen 
mindinkább kevesebb alka- 
lommal lehet ókét felvenni 
s helyüket is elfoglalták a 
délutáni ruhák. Ezeken lát­
tunk nagyon széles, hátrafelé
keskenye'dő bársonvöveket. 
kézifestésü régi római pén­
zekéi, a délutáni kabátokon 
szőrmemandzsettát tavaszra 
is, sőt már a kalapnélktill 
viselet is előre veti árnyékát: 
olyan tiillfodrokbúl összeállí­
tott, szabályos kaiapformaju 
rétikülöket készített az egyik 
belvárosi cég, amelyek kéz­
ben tartott kalapként hat­
nak s ebben az esetben ter- 

• mészetesen szabadon érvé­
nyesülhet a frizura.

p
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< I Qs . . . o. Barna ^csíkos sziivetruliu.

'• s*»rke kabátruha dupla gombolással és két ' ” dé|||^Bl -r1,ha fehér zseb-, nyak- és
fehér frakkmellénybetéttel és kézelővel. • - .- i ru|,B (Uolija Lenke rajza)
kézelödlszítéssel a virág Is fehér. 4. Sima húzott zöld délutáni ^
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Irta: VÉCSEY LEÓ

Kelemen, a szerződésnélküli scgédszí- 
nesz reme volt a körúti kávé háznak

Kgyszer hevenyészett gyűjtés is indult 
meg Kelemen felsegélyezésére, össze is 
g.vult vagy másfél pengő, .amit a színész- 
egyesületi titkár nyújtott át résztvevő 
ureeal az öreg segédszínésznek, akinek 
'astag könnyek peregtek végig beretvá- 
latlan. pergamenszín arcán, ez azon­
ban nem történhetett meg minden nap.

. "rzsasztalok körül kimondták a ha­
tározatot:

Kelement el kell helyezni!
Másnap reggel Ke­

lemen felkereste gye­
rekkori barátját és 
volt kollégáját, Här­
test.- az egykori szín­
házi súgót, aki köz­
ben egy napilap hir­
detési osztályának te­
kintélyes és alaposan

nckigömbölyödött 
tisztviselője lett. Bar­
tos kitűnő hangulat­
ban volt, három nagy­
szerű jutalékos üzle­
tet ütött nyélbe aznap 
délelőtt 8 ahogy a ko­
pottruhás, fáradt arcú 
színészt meglátta, szó 
nélkül a pénztárcája 
felé nyúlt.

Nem, nem — fogta meg a kariul 
átszellemült vertanuarecal Kelemen.

Most nem azért jöttem... Hanem a 
múltkor valami állásról beszéltél al­
kalmi kereset itt a lapnál.

A kövér ember megvakarta a fejét- 
no,.s,w d' az nem meßy olyan könnyen. 
S ,c?zel ,a külsővel nem
dlIírhatsz be felekhez, hiszen...
természetű! N>m vagyok*érzékeny

Azt hinnék, valami temetkezési vál­
lalat szamara akvirálsz. Hm, ez- nem is 
olyan rossz gondolat Bartoe apró sze- 
Várj ^a'k"'VOgtUk' ~ nagyszerű ötlet,

... S a rnegpocakosodott súgó szokatlan 
fnigeseggel mar tárcsázott is. Felhívta
válbZí”1 -eR ba!'á!jat- a temetkezési 

, , uzJetvezetőjét; hosszasan be-
rí* vrvp*- hízelgőit, szitkozódott 

s minden gyakorlott rábeszélőképessé­
get csatasorba állította Kelemen
36

szinte oda sem figyelt, egy szót sem ér­
tett a széles mederben csörgedező szó- 
aradatból, — végül diadalmas arccal fór 
fiúit hozza, a fülén a kagylóval:

-- Az igazgató hajlandó "próbát tenni 
veled, hallod, Kelemen. Holnap már' 
Köszönöm, öregem, igazán nagvon le­
köteleztél jóindulatú készségeddel.

Letette a telefonhallgalót:
T *°- barátom, megütötted a főnvere 

monyt. Temetési szónok leszel, tíz pen­
gőt kapsz egy fellépésért ... tíz pengő, 
gondold meg, fejedelmi fizetés. Ez a fe­

kete ruha jó lesz, még 
egy cilinder kellene, 
majd adok neked azt 
is. A próbafellépésed 
holnap lesz, egy dús­
gazdag, fukar és em- 
bergyűíölő kőbányai 
háztulajdonos temeté­
sén ...

Kelemen el bámult: 
He... — kezdte 

bátortalanul.
— Semmi de — tor­

kolta le felháboro­
dottan a kövér em­
ber. — Mit akarsz* 
ugyanolyan szerep, 
mint a többi. Most 
menj haza, állíts ösz- 
sze magadnak egy

--------y felejthetetlen jóbarát,
emléked aranybetukkel örökké élni fog. 
pótolhatatlan űrt hagytál ... ilyesféléket, 
kzt. tanuld be, aztán mondd el, remegő 
tangón, bánatosan, búsan, ezért vagv 
színész... Semmi de! Te állást kértél, 
en megszereztem, most aztán előre!

Aznap nyugtalan, izgatott éjtsza- 
„S. v°lt Kelemennek a kültelki 
padlasszobaban. Gépiesen ismételte a 
Uucsuztatobeszéd megkapott közhelyeit, 
gyekezett lelket önteni a kapott monda­

tokba s valóságos lámpaláza volt a más- 
napi „fellopes“ miatt. Kora reggel ott 
'olt mar Bartos lakásán a cilinderért és 
az eFyik mellékutcában, valami péküzlet 
üvegablakában vizsga szemmel jól meg­
nézte magat. Hevenyészett próbát is tar- 
tott, akar csak valamikor a közös szín­
házt oltozo nagy tükörje előtt. S néhánv 
ma\ al később ott haladt a temetésen, a 
koporso uveghintaja után, lehajtott fej­
jel. ego lámpalázzal a szívében.

Macid aludjam,
Hadd aludjam álomtalan, 
mart az álmom boldogtalan. 
Olgán, mbit én: bánatos, 
felhős, esős. nem napos.

Hadd aludjon mindörökké, 
az almom is váljék köddé. 
Édesebb, ha mit se látok, 
burkolja be n világot.

DEVECSE1U GÁBOR

kis beszédet...

2)*ÜM



, , valóban nem esett nehe-
Kelemenne Fekete ruhájában.

zére ez a • _ igelt arcával valóban
„üinderesen megv^bon j4r6 gyász es 
maga xolt ,üle ang néhány ember 
fájdalom... Rzkocsit: az elhunyt háziúr 
hfV i ps‘alkalmazottai. Azoknak arca
Sbé volt gyászos. Kelemen hallotta
-«rX'v^ta megbol-

kénvel‘mesen.ar k„esikazik ' előttünk, mi 
még dagaszt hatjuk itt a sarat mögötte... 

Hosszú vándorlás után a gyaszkocsi 
n<rúiintt ve ír re a nyitott sir előtt. A 
S y ember a sír köré sereglett, ünne; 
élvés csend támadt. A temetesrendezo 

odasúgta Kelemennek, mintha az ugye
lenne: .. ...

— Maira következik. ..
x Mínész előlépett a sir peremehez, 

hatalmas erővel legyűrte az idegen 
kedést és tompa, remegő hangon meg-
SZÓ]aAz út véget ért, üt a búesúzás 

órája, kedves, kedves...
K,.lemen kétségbeesetten kotorászott a 

zsebeiben, ahol egy papirosszeleden fel 
volt jegyezve az elhunyt haziur keres - 
neve. A cédula azonban nem került elő 
és a név sehogy sem jutott azeszeb 
Mellette türelmetlenül megrangattak « 
"kabátját:

Tovább, tovább. ............ , gple-Kedves barát - nyöszörögte Kelé 
mon a kényszerű rögtönzést. - Minu- 
őrőkre eltávozol kórunkból, itthagytal 
minket, de az emlékezés elm fo| .. - etoi 
fog! Aranybetűkkel lesz bevesve szí
' “-^Melegebben, melegebben! " hang- 
zott mellette a türelmetlen suttogás.

Kelemen emlékezetéből azonban telje- 
sen kiesett a betanult, szerep, a tmesu 
beszéd szövegének fraziHhalma. MoHt Ki 
nos erőlködéssel próbálta ?ss,z®.8^ ka„-
elválás és a halál szomorúságával kap 
(isolates gondolatokat, igyekezett bele 
élni magát a, gyászba amit » kedves, 
szivünkhöz nőtt hozzatartozo

inKorán eltávoztál, körönkbol, itt­
hagy tál minket - , ismetelte _r<emego, 
a rémülettől elcsuklo hangon, 
lód pótolhatatlan veszteség nekünk. Km 
lékedet megőrizzük... - „oko_

Kelemen c pillanatban felt r;tan 
east hallott az oldala mellett. Riadta 
kapta fel a fejét és az J" .“ .
lotta meg, sűrű gyaszfatylakba bu
kolva, ahogy könnyben a^ó, ^ahita „
szemekkel figyelt ra. -R ,Fyf?z t„k:ntetok 
«égből is hasonló crodalkozo tekmtete 
rebbentek feléje s itt is, ott is elokerm
tek a zsebkendők. ... _ „„ttotrtoJól van. jól van. tovább suttogta
inellette a temetkezési alktimazott.

Az évek telnek-szállnak - emelte 
fel hangját felbátorodva a szint sz.

aéü/uís

Biztos fellépést
és sikert csak ápolt külsővel 
érhetünk el. Elhanyagolt, ml- 
tesszeres, pattanásos, tágpóru­
sos, zsíros arcbőr csökkenti az 
önbizalmat. Ezt a csúnya szép­
séghibát teljesen megszünteti a

PA-TÓ keverék
használata. Ára P 6.50. Kapható 
Raizs Kató kozmetika Buda­
pest, IV., Ferenciek-tere 3. 
Postai szétküldés utánvéttel is.

arcvonásaidat, felejthetetlen, kedves 
hangodat, szokásaidat, szavaidat, meleg 
pillantásaidat nem tudjak elmosni 
tűnő órák emlékezetünkben. ,

Az özvegy zokogása mind hangosabb 
lett. A csipkés zsebkendőt most mar a 
szájához szorította, hogy elfojtsa a fel­
törő sírást... Es Kelemen tovább be­
szélt Az izgalom és lámpalaz elmúlt, a 
siker fűtötte, hangjának fájdalmas z.en 
.rése azonban megmaradt es nagyszerűen
illett a temetői környezetbe.

Végre befejeződött a gyaszbeszed. Az 
ni el só mondatot mar zokogásba mit 
hangon valódi könnyekkel a szemeben 
mondta’ cl az öreg segedszmesz. Hír'01'1' 
arra trondolt ugyanis, hogy mi lesz, ha 
megbukik ebben a szerepeben es nem 
lomja meg a kialkudott tíz pengőt.AUi befejeztével MgWWgß

, “BSf ts.

EEHBIiSiS
szavas búcsúztató '»W P és könnyek-
sräü 55U c,.k I«

szinte repül. b^gfe “l 
terveltc .magúban, hogy kBpott.
dani beteg „ a_i* mint könyvelő,. • •fix-fizeteses hívataiK . m , tho^.,g

az asszony el fogja “,.nvvelő egy nagy 
ért. Igen, igen • ' ,,„la"tnal. Utóvégreszállítmányozó vallalama -szsz0nok 
nem mondhatja i , na.)0tt’ s nem i» lett, temetkezési alkatot a gzámtmá-
hazudik nagyot h "túlvilágra ...
nyozas ... számi» ^



Mozart, n világhírű zene­
szerző január 21 és feb­
ruár 19 közölt születell. Égi 
jegye a Vízöntő. Aki ebben a 
jegyben születik, azokat fel­
tűnően ragyogó értelemmel, mű­
vészet iránti érzékkel, lelki 
finomsággal áldja meg a sors. 
Mindezeket a tulajdonságokat 
világosan kimutathatjuk' Mo­

zart életében.

Zarali Leander, a híres német 
filmszínésznő a Halak jegyé­
ben születeti. Jellemző tulaj­
donsága d fensőbbrendd nyu­
galom, a szilárd akaraterő, 
önállóság, megnyerő külső. Te­
hetsege, kedvessége révén köny­
vijén népszerű lesz. Aki Za- 
rah Leandert ismeri, az fel­
tétlenül elfogadja a csillagok 

vallomását.

Sokrates, 
nagyobb 
jegyében i 
got. E j 
fantáziáié 
gondolatai 
eszmények 
minden n 
jellemvont 

va

Kismarok, a nagy német poli­
tikus a Kos jegyében születelt. 
A Kos-jegyű ember uralkodó 
természet, terveit, akaratát szik­
laszilárd elhatározással til- 
zön-vizen keresztülviszi. Ha­
bár ellentmondást nem tűr 
ha céljairól van szó, mégis 
megnyerő, lenyűgöző barát iud 
lenni, liismarck életét töké­
letesen jellemzik c szavak.

r ÁdfMeftuüí
lagjóslás 
filozófus, 
csillagokba 
amikor m 
donságokc 
jünk e a

Sorsdöntő időkben az emberek mindig fel­
fokozott figyelemmel fordultak a csillagok felé, 
hátha elárulnak valamit ezek a ragyogó távoli 
égitestek, sorsukról s arról, hogy mit hoz szá­
mukra a jövő. Az asztrológia évezredes tudomá­
nya nem egyszer bizonyította be, hogy a csilla­
gok,jxem hazudnak. Különösen érdekes a csil-

A CSILLAGOK!.

Napoleon, az „Oroszlán” je­
gyében látta meg a napvilá­
got. Maga a jegy egyenlő az 
egyéniséggel. Krősakaratú nagy 
lélek, hatalmas természet, ural­
kodni vágyó jellem. Lélekben 
mindig magános, sokat csaló­
dik az asszonyokban. Xapoleon 
riete közismert. Jellemzéséhez 
egy szót sem kell hozzátenni.

«ária Aliit
sorsú jram 
Skorpió-jég 
seny. kedve, 
tele jélelem 
"ágyúsa nei
bizonytalan
"eh az egye

Goethe a Szűz jegyében szüle­
lelt. Zseniális ember, nagy 
karriert csinál, de élete mégis 
jó és bedsors között hányódik. 
Szereti a kalandokat, de ugyan­
akkor hive a rendszernek , a 
nyugodt életnek is. Ez a ket­
tősség sok élményt vált ki 
belőle. Életeleme, hivatása a 

művészet.

Ml Hanover, a közismert né­
met filmszínésznő égi jegye 
a mérleg. E jegyben szüle­
tett emberek feltűnően szere- 
tetreméllóak, jó színűek, jí- 
nomlelkűek. Cselekedeteikben 
alaposak s ha üzleteket kötnek, 
megbízhatóak. Lil Dagover 
egyszerű magánélete mindezt 

teljesen igazolja.
■W üjB''
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"ur**> Antoinette, a tragikus- 
*®rs“ francia uralkodóm. A 
"kurpió-jegy szülötte. Érzé- 
,'e"! kedves egyéniség, de lelke. 
f[r Iélelemmel. Uralkodni-

l‘u<l!lása nem kiegyensúlyozott, 
•'Zonytalan és ingadozó. Iied- 
l’r'1 ,!i egyedüllétet s szereli a 

művészetekéi.

Robert Korit német tudós, a 
tüdőbaj bacillusának s gyógy­
szerének jel/edezője a „Nyilas“ 
jegyében született, ez pedig 
nehéz, küzdelmes ifjúkori 
jelent. Jegye szerint ha mun­
kájában kitart, úgy nagy kar­
riert csinálhat. Kochnál sem 

hazudtak tehát a csillagok.

Erzsébet királyné ég: jegye 
a „Bak”. Erősen fegyelmezett 
mély telki életet élő egyéniség, 
uralkodásra termeti asszony. 
Érzékenysége fogékonnyá teszi 
a művészetek iránt. Tetteit 
magasabbrendü áldozatkészség 
irányítja. Erzsébet királyné 
életrajzírói igazolják a fenti 

tulajdonságokat.

lagjóslás tudománya ott, ahol híres emberekről van szó. Az alábbi tizenkét világhírű művész, 
filozófus, színész, tudós élete, karrierje bizonyíték arra, hogy sorsuk előre meg volt írva a 
csillagokban. Nézzük meg mit írtak, mit mondtak róluk a csillagok azon a napon, 
amikor megszülettek. A születés napján uralkodó égi jegy előre megmondja azokat a tulaj­
donságokat, amelyek a jegy uralma alatt született embert egész életén végigkísérik. Higy- 
jitnk e a csillagoknak ? Ki tudja. Mindenesetre érdekes ennek a tizenkét hires férfinak, nőnek,

csillagokszabta életéi megfigyelni.

Sokrates, az ó-kor egyik leg­
nagyobb filozófusa a Bika 
jegyében látta meg a napvilá­
got. E jegy szerint ragyogó 
fantáziájú zseniális ember, aki 
gondolataival a legmagasabb 
eszményeket szolgálja és szeret 
minden művészit, szépet Fő- 
jellenwonása a szabadságért 

való rajongás.

(irleg, a nagy norvég zeneszerző 
az „Ikrek” jegyében született. 
Rendkívül érdekes egyéniség, 
a végletekbe csapkodó fantázia 
embere, tiszta müvészegyéni- 
ség, aki munkáit nagy lelki 
vívódással szüli. A szellem, a 
ragyogó intellektus embere. 
Grieg életéi feltűnően jellemzik 

ezek a tulajdonságok.

li.iill Jatmlnys. a viláyhlrü 
német filmszínész égi jegye 
a Rák Könnyenhivő, op­
timista egyéniség, munkájá­
ban bizakodó, lendületes. Ér­
zelmi élele erős, bátor; kitartó. 
Mindezek a tulajdonságok a 
felületesen figyelő ember előtt 
látott szerepei után is jellemzik 

Janningsot.



\ Lánchídon találkoztak össze. Laci ment, 
Veri jött. Laci, a nyakigláb fiatalember 
magához kapta és örömteli hévvel úgy a 
hóna alá ölelte az alacsony, zömök Ferit, 
hogy az alig tudott kikeverkőzni a nagy 
baráti ölelésből.

Szervusz, Ferikém, na csakhogy végre 
láthatlak, édes jó öregem, nahát, erre nem 
gondoltam még álmomban se, hogy én ma 
véled, pont tevéled fogok találkozni. Be­
szélj mán no, mi szél hajtott erre, hogy 
téged Pesten lehet látni. Tudod-e, hogy 
most ünnepnapot csináltál nekem, csillagot 
varázsoltál erre a borús novemberi égre, 
beszélj na, hogy szántad rá magad, hogy 
felruccantál ebbe a hangos kőbábelbc.

Feri zavartan nézett fel Lacira, akinek 
a szeme olyan magasról ragyogott le rá, 
mintha zsiráf lenne.

üzleti ügy, pajtás, üzleti ügy — 
hebegte Feri, mert én abbahagytam a

« - ' —■»

Nélkülözhetetlen segítséget jelent n műkedvelők­
nek a Magyar Népművelők Társaságának legújabb 
népszerű kiadványa. Színdarabok, versek, kon- 
leránszininták, .színpadtervek, ruhatervek, kidolgo­
zott rendezői utasítások és általános tudnivalók 
tömegét tartalmazza ez a remekbekészült könyv- 
Ára 1 pengő 51 fillér. Kapható kőnyvkereskedé- 
'ekben és a Forrás könyvesboltjában. Budapest.

VII , Dohány-utea 12.

jogászkodást, malmos lettem, gépszíjat aka- 
rok venni... és te . . te, mivel foglalkozol?

Laci határozott hangon rávágta:
— Mesemondó vagyok.
Feri értetlenül kapta rá a tekintetet és 

bizonytalanul mosolygott. \
— Mesemondó? Hát az mán mifene?
Laci titokban a gyomrát tapogatta, mert

ordító fájdalommal lángolt benne az éhség, » 
a zsebét viszont hiába tapogatta, egyetlen 1 
huncut fillért nem tudott kitapogatni benne, f 
De enni, vacsorázni, ha törik, ha szakad, ' • 
muszáj.

Hogy a mesemondó micsoda? Haha, : 
ez egv különleges, ez egy bizarr szellemi ‘ 
foglalkozás. Ragyogó munka, tündéri játék 
az emberek szívével — mondta Laci hévvel, ' 
csaknem kiáltva.

— Na és hogy megy ez? — kérdezte Feri 
furcsa csodálkozással.

Hogy hogy megy? Hát a szórakozni ni 
vágyó, vagy éppen unatkozó emberek meg­
hívnak magukhoz és én egy fekete mellett 
szivárványszép meséket mondok nekik, ’ 
álomba ringatom őket, elfeledtctem velük 
ezt a csúnya világot. Meghívnak . . .

Éppen egy ragyogóan kivilágított étterem 
elé érkeztek.

— Parancsolj — mutatott Feri a csipke- 
ftiggönyös üvegajtóra.

— Ó, nem, nem — szabadkozott Laci, 
de már be is libbent s perc múlva egy ele­
gánsan terített asztal mellett ültek szemben 
egymással. A pincér, aranygombos frakk­
jában meghajtotta előttük magát s Laci 
tüstént kiadta a rendelést:

— Tyúklevest csigatésztával s utána: 
mindjárt libamellét dúsan körítve s küldhet^ 
egy üveg tokajit. Trappl

Feri borjúpörköltet kért, azt is halkan f. 
közben a szíve fölött óvatosan megtapogatt: 
a pénztárcáját.

A pincér feltálalta az ételeket. Laci a 
levest fegyelmezett nyugalommal kanalazta, 
de a pecsenyét már az éhes ember mohé) 
nyugtalanságával kapkodta a szájába. Feri 
lassan evett, de a koccintást egyre lendüle­
tesebben gyakorolta. Ízlett neki a felséges 
ital.



‘Ufazélen

Laci alig pár perc múlva már intett a 
pincérnek.^ _ _ izl; ,. , nyúlgcrincet gom-
hní’c'il közvetlen utána rántott harcsát, 
‘‘Hn ’. . igen, igen, palacsintát, de frissen, 
ndíii ’ barckízzel, illatosán, aztan . . . na, 
maid meglátjuk . . . - Hát én - emelte
rá ragvogó tekintetét Ferire, - hát én 
bemutatlak téged ma este Uppman Dórá­
ink Szerzek neked egy ünnepi pillanatot, 
amikor is kezet csókolhatsz ennek a földi 
tüneménynek, ennek az égi csodának, 
ajándékozok neked egy fejedelmi érzést, 
„mikor ajkaddal érintheted a világ legel- 
ragadóbb kacsóit.

Feri éppen felhajtott egy pohár aszú . 
\rri piros lelt a lelkes nedűtől, szeme fel­
csillant S mohó kíváncsisággal érdeklódiitt:

Ki az az. Uppman Dóra?
Laci szónoki hévvel 

válaszolt?
Uppman Dóra? . . .

Látszik, hogy nem ol­
vasod az újságok színház- 
rovatát, Uppman Dóra a 
világ legelső balerinája, 
a haja lángarany, a sze­
me égszínkék, de mit 
égszínkék, lila, cimbo­
rám, világos lila, mint 
az igazi pármai ibolya, 
tünemény ebben a szürke 
világban, a szája fcslő 
rózsabimbó s a lábai, ó, 
a lábai, ezek a karcsú 
liliomok, ezek a lehelet- 
könnyű virágszirmok 
nem is érintik járás 
közben a földel, csak 
úgy libegnek az éter­
ben, libegnek, mint a 
liba virág pihéi.

Feri a mámoros sza­
vaktól, de nem ke­
vesli iiv az italtól, sót 
még inkább az Upp- 
man Dóra szépségétől 
fellelkesedve, pihegve 
mondta:

Akkor, ha ilyen pazar élményt akarsz 
nekem szerezni, indulhatunk is.

Fiiéi helykén felelt:
Türelem, békás . . . Pincér! Gyorsan 

egy tortát, de egészben ám! Dió is lehet, 
ha mogyorótorta, az se baj. Izé ... és egy 
üveg pezsgőt.

Feri arcán láncolt a mosoly.
Hát én boldog vagyok, kimondhat at- 

Faul boldog vagyok. A szivem már előre 
dobog az örömtől, hogy megismerhetem azt 

tiindéri dámát, hogy megcsókolhatom a 
1 >zél annak a csodalénynek.
■mim

■— Meghiszem azt — mondta most még 
hetykébben Laci s közben már a gyomrát 
tapogatta, mert úgy érezte, hogy menten 
szétreped a maharádzsai lakomától.

Feriben lángot veteti a nyugtalanság.
— Menjünk már — nógatta izgalomtól 

remegő hangon Lacit. Az, a mellette levő 
székről felkapott egy újságot, belekukkantott, 
aztán a szívére kapta a kezét.

— Nahát, ez borzasztó .. . még ilyet 
riadt fel a hangja is, a tekintete is.

- Mi az? — kérdezte ijedten Feri.
Laci odamutatta neki az újságot.
— Meghalt.

Ki halt meg? hebegte Feri.
— Uppman Dóra ... ö . . . ő . . . Ide nézz 

mutatott Laci az újságban egv cikk 
címére.

Feri megdöbbenve pil­
lantott oda, majd té­
tován elgondolkozott, 
aztán hirtelen ráesz­
mélő mosollyal szegezte 
tekintetét Lacira.

— Hát te, Laci . . . 
az ott az újságban egy 
tárca. Az, hogy Uppman 
Dóra meghalt, egy tárca­
cikk elme. „Uppman 
Dóra meghalt”. Irta 
Kárász László. Vagyis 
ezt a tárcát te írtad. 
Tehát az egész história, 
amit te beszéltél Uppman 
Dóráról, csak egy mese. 
Hát ez az Uppman Dóra 
ez az égi csoda, csak a 
holdban él. Te ugyan 
falnak állítottál engé­
mét. Csak mese volt 
az egész.

Laci lenyelte az 
utolsó darab tortát is, 
aztán felhajtott egy 
pohár pezsgőt, majd 
nagyot kacagott.
— Hát persze, hogy 

az volt. Mese. Tün­
dérmese. Hát nem mondtam, hogy mese­
mondó vagyok? Kz a foglalkozásom. Mesét 
mondok a szórakozni vágyó embereknek, 
illúziókba ringatom pár órára a lelkűket. 
Van-e ennél szebb foglalkozás?

Feri megdörzsölte a szemét, mint aki 
álomból ébred, majd sugarasra derült arc­
cal rámosolygott Lacira:

— Nahát, még ilyet... de... de... 
igazad van, te kutyafülü, te vén róka... 
Halló, pincér, hozzon még két üveg 
pezsgőt.

41

Gyűlölöm a friss tolakodást, 
az erősek egészséges hangját, 
azt a pozsgás élniakurást!

Az út szélén nézem álmatag. 
kit merre visz a színes kavargás : 
az életnek nevezett áradat . ..

Nem sodródom közétek soha í 
Xem akarok semmit. Hát mit akartok? 
A sors énhozzám se mostoha :

pár rím-morzsa jut még nekem Is, 
s sors társul, vigaszul elég nekem 
pusztába kongó, bús énekem Is...

Jó nekem Itt az útszélen állni, 
bámulni millió sorsot, életet, 
s lelkem mélyére néha le-leszállnl..

Rab Zsuzsánna



A DÉLIBÁB HUMORA
(iyanus üzlet

■ i — (iram kössön biztosítási
1 I betörés ellen. Ha lakásába be­

törnek, ötezer pengő kártérítési 
kap.

— Iliztos ez ?
Biztos, feltéve, ha nem 

önbetörést követ el,
—- Óh, nem biztosítom ma­

gam. Tudtam, hogy valami 
svindli lesz a dologban.

Sürgős ügy
— Bácsi kérem tessék jönni, 

segíteni sürgősen. Bátyám egy 
órája verekszik a sarkon egy 
fiával.

Egy órája ? Miért nem 
szóltál már előbb ?

Mert a bátyám volt felül.

kki.ei)éki-:\y km hi: a

kKI.I.KMKTI.KN KSKT

öregem, most Jut eszem- 
ne, hogy cellámban hngytain
a nadrágtartómat. t Woche)

Indokolás
Hírei: Miért nem vitte 

azonnal vissza a talált pénz­
tárcát ?

\ ádlotl : Már késő este volt.
Hiró : Akkor miért nem 

vitte vissza másnap ?
\ áillőit : Ekkor meg már 

ures volt a pénztárca. '

Dohányzás, óh!
Öregem, leszoktam a dohánu- 

zasról. ■
Szenzációs. Es mondd, 

mióta nem dohányzót mit 
csinálsz délelőtt benn a hiva­
talban? t

Rg.V perere
Hol van a kedves jete- 

seged őnagysága.
Két órával ezelőtt át- 

ment egy percre a szomszédba.

h
ymßtAhp

í,v»fl.v 11 pórulJárt kíváncsiak ( Woche)
Hangversenyen Helyes válasz

Mama, miért énekel az — Pjncér, enni akarok na 
" """ behunyó!! szemekkel? >amit, de figyelmeztetem, haqy 

— Jo szive van ! ,\em tudja erre a célra csi>k két pengőin 
nézni a szenvedésünket, kis- W"'' M‘‘ a>án‘? 
fiam. Ligy másik vendéglőt

uram ! * ’

CL Sézex/leácztö&égf üzeni

adunk v
... «esre válaszolhatunk,

eldönteni, hogy'' kT kötriÉIiék Lí, S4?'11 lf«.ven. - Négy kll- 
-~úr *zabad -

un 7 *ovrtKezxél
kal’-ím ■V 'izaba'1 =z Írató

«••mű rovatunkban.
•V . Irveltzölapra Írják rá az 
»hajtőit művész nevét (egy |,. 
velezotapon többen is szavaz- 
hatnak) és küldjék be szerke« 
ősegünkbe. Minden héten a fe*- 

tobb szavazatot kapott mflvé- 
*/unk. fog szerepelni.

Olaszországból visszatéri II 
'■ ;■ Lontinentál-szálloda. —
*" • A. Hattvú-u. 2 _ c l<
Attila-u. «7. - T. F. M. Róma'
Hnaf‘tla: - S. K. Madarász 
l.aszlo iratai hamarosan jön- 
í.k- - Szegény lány N. N. 
I'igyeije az Asszonyok postája 
eimfl rovatunkat. U. a. jeligére 

Este, ha kisüt a hold. Küídje 
ne újabb dolgait. A
!»Tkse uÍL,0l<lalára iri'1 J* V Mihály ne. Ha a művé';/.
maga mondja, csak akkor ívd- 
’a,Ja Vj világ. Versei-
" kéziratzarlal után keressen 
lel bennünket levélben. Lehelő

LiVVv. i v cicire magan-
iskolában - D. 1„ Újpest. Töb­
bet kérünk beküldeni. Különben 
is iiagyon kevés verset közlünk. 
— Róbert. Többet írjon és job­
ban sikerűit dolgait küldje be. 
ez nem nagyon sikerült. — 
Janosházi. Tehetséges kezdő írá­
sok. — F. J. Szeghalom. Foly­
tassa az írást és jobb dolgait 
ismét küldje be. Versei, sajnos, 
meg nem ütik meg a mértéket.

Az olvasó rovata üzeni:
B. Irénke, Szatmárnémeti. A

művész úrnak átadtuk a szat­
márnémeti leányok üzenetét. 
Köszöni szépen s ígéri, hogy 
amikor csak lehet, lemegy ven-
tlplfCTOnanAtn! / s / • .’ ,\mKur CSi‘* lehet, lemegy ven-

papírnak dégszerepelni. — Országh A.,íril -- Alutf X.e ...... k • ■. - ■ M'viiu, wrszagn A.»
Aliig. Még egy kicsit nehezen 
gördül az összeállítás. Jobbat 
várunk. — Sólymos Ida, Pécs. 
Túlságosan általánosít. Nem 
elég tárgyilagos az írása. 
Konkrétumokat kérünk."»HiucmmoKat Kérünk.

Felelős kíJdd^PAIZSG^TA J k*r toH*?"1**6 ‘ DA,OKY JÁNOS
.....-“-SAífti, SÄSfiT

d
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elején: falusi megszólítás. 17. Fillé- 
rrskttlti. 19- Figyelmeztet - 31 Veim 

22. Vánószcrszám- 23- London 
Dunája (kicjivc). 25. Létcxik. 26. P.ae.
r, párja. 37. l'rémállat. 29. Állami 
levétel- 30. Indián csónak. 31. lp> 
iár „ baba. 33. A Hím eredeti regény- 
rlme. IB- Fordított határrag. 37. Folyo 
napi >. Orális eleje. 38- Reszket- 
Wm.. 43 A Him et) it «öi loszerrp 
lője. 45. Testvér lék. felesleggel). «>• 
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I A mull szómban közölt kereszt­
rejtvény helyes megfejtése
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Az IS. szitui betűrejtvényeinek 
megfejtése

Main Lisa. 2- Zeneszerző. 3. Igényper, 
nő. 5. Könyvlolvaj. ti. Ellenszamla
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olyan könyvsorozat, amely a könyv- 
kiadás terén példa nélkül áll az egész 
világon. Ezzel a könyvsorozattal a 
kalandregény valóban klasszikus írói- 

Ss. nak világhirű művei kerülnek az olvasó 
kezébe. A díszes névsorban többek 
között a következő írók szerepelnek: 
Edgar Allan Poe, Friedrich Gerstäcker, 
Alexandre Dumas, Daniel Defoe, Paul 
Féval, Charles Sealsfield, Frederick 
Marryat, Francis Bret Harte, Mayne- 
Reid, Rudyard Kipling, Somerset W. 
Maugham, Jules Verne, William Clark 
Russe!, Karl May, Pierre Loti, Max 
Pemberton, Robert Louis Stevenson, 
Rieder Haggard, Hans Dominik, 
Maurice Magre és Pierre Benoit.

A remek regények az egész világot feltárják előttünk. Elvezetnek a Déli­
tenger kék lagúnái, Amerika vad sziklái, Afrika bennszülöttei közé, Hátsó-lndia 
csodalatos szigetvilágába, az északi és a déli sarkvidék jégmezőire és az óceánok 
fielen v.ztukrére eppen úgy, mint a világtörténelem kulisszái közé. Megismertetik 
velünk az elő es letűnt népek életét, szokásait. Minden könyv elolvasása egy-egy 

utazas nagyszerű élményével ér fel.

Délibáb

biztosítási bélyeg
bélyeg igazolja, ti ^

hogy Or. bizfoIllattal kap- ictolalotheh vevője ezer. lap-

A remek könyvsorozatot a legkiváíóbb 
fordítók művészi tolmácsolásában, rend­
kívül olcsón, kötetenként I pengő 80 
fillérért adja ki a Forrás Nyomdai 
Műintézet és Kiadóvállalat Rt., 
Budapest, VII., Dohány-utca 12 szám


